Navod k pouziti

Fuji Electric

FRENIC-Lift

Rada LM2A
W TFifazovy 400V : FRNOOOBLM2A-401 a2 FRNO045LM2A-4]
W Jednofazovy 200V : FRNOO11LM2A-7C1/FRN0O018LM2A-701

AUPOZORNENI

Dékujeme Vam, Ze jste si koupili vyrobek z nasi fady invertord FRENIC-Lift LM2A.

+ Tento vyrobek je navrzen pro pohon tfifazovych indukénich motor( a tfifazovych synchronnich motorti s
permanentnimi magnety. Pfectéte si pozorné tento navod, abyste se seznamili s postupem manipulace a
se spravnym pouzitim.

* Nespravna manipulace mize vést k nespravnému provozu, kratké Zivotnosti zafizeni nebo k poruse
invertoru i motoru.

+ Predejte tento navod koncovému uzivateli tohoto vyrobku. UloZte tento navod na bezpe¢né misto, dokud
nebude tento vyrobek vyfazen z provozu.

» Pro pokyny o zplisobu pouZiti volitelného zafizeni pouzijte navody k pouziti a tdrzbé daného pfidavného
zafizeni.
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Uvod

Dékujeme Vam, Ze jste si koupili vyrobek z nasi fady invertord FRENIC-Lift LM2A.

FRENIC-Lift LM2A je méni¢ navrzeny pro pohon tfifazovych indukénich motor( (dale jako indukéni motory) a tfifazovych
synchronnich motori s permanentnim magnetem (dale jako synchronni motory) pro exkluzivni ovladani zvedacich
strojnich zafizeni.

Nespravna manipulace mlze vést k nespravnému provozu, kratké Zivotnosti nebo dokonce k poruse tohoto vyrobku i
motoru.

Pro pohon synchronniho motoru je zapotfebi pouZit moznost karty PG rozhrani zahrnujici pulzni kédovaci zafizeni.
Detailni informace najdete v navodu k obsluze karty PG rozhrani.

Tento navod k obsluze obsahuje originalni pokyny a poskytuje pouze nezbytné minimalni informace o elektroinstalaci a
provozu vyrobku. Pfed pouzitim si pre¢téte pozorné tento navod.

Detailni informace o vyrobku najdete v referenéni pfiruéce pro invertory fady FRENIC-Lift LM2A, ktera obsahuje
bezpecénostni opatfeni, detailni popisy funkci, specifikaci a konfigurace.

Souvisejici dokumentace

- Referenéni pfiru¢ka fada FRENIC-Lift LM2A

- Montéazni navod TP-A1-LM2

Tyto materialy podléhaji zménam bez upozornéni. Obstarejte si zaru¢ené posledni vydani k pouziti.

Planujeme pfipravu nejnovéjsiho vydani pfiruc¢ky pro uzivatele, kterd bude k dispozici pro stazeni z nasledujiciho URL:

(URL) https://felib.fujielectric.co.jp/download/ind ex.htm?site=global&lang=en

B Bezpecénostni opat Feni

Pred zahajenim montaze, elektrické instalace, pouziti nebo Udrzby a kontroly si pfectéte pozorné tento navod. Pred
pouzitim ménice zajistéte, abyste méli dobré znalosti o zafizeni a seznamte se s ve$kerymi bezpec¢nostnimi informacemi
a opatienimi.

Bezpecnostni opatieni jsou v tomto navodu rozdélena do nasledujicich dvou kategorii.

NedodrZeni informaci ozna¢enych timto symbolem muze vést k

&VYSTRAHA nebezpeénym podminkam, pfipadné skongcit smrti nebo té€zkym ublizenim

na zdravi.

NedodrZeni informaci oznacenych timto symbolem muZe vést k

A UPOZORNENi nebezpe¢nym podminkam, pfipadné skoncit mensim nebo lehkym

ublizenim na zdravi a/nebo znaénym poSkozenim majetku.

NedodrZzeni informaci obsaZenych pod ndzvem VAROVANI miZe také vést k vaZznym nasledkam. Tato bezpeénostni
opatfeni jsou maximalné dllezita a jejich dodrzovani je nutné za vSech okolnosti.

Aplikace

AVYSTRAHA

FRENIC-Lift (LM2A) je zafizeni navrzené pro pohon indukénich motord a synchronnich motordG pro
exkluzivni ovladani zvedacich strojnich zafizeni. Nepouzivejte tento vyrobek pro jednofazové motory
ani k jinym acelam.

Mohlo by dojit k pozaru nebo nehod  é.

« Tento vyrobek nesmfi byt pouzivan pro zachranny systém, ani k jinym G¢elum pfimo souvisejici s lidskou
bezpecnosti.

« Ackoliv je vyrobek vyrabén za pfisné kontroly kvality, nainstalujte bezpe¢nostni zafizeni pro pouziti, kde
je mozné predvidat moznost vzniku vaznych nehod nebo poskozeni majetku v souvislosti s poruchou
nebo zavadou zafizeni.

Mohlo by dojit k nehod é&.




Montaz

AVYSTRAHA

* Namontujte méni¢ na zakladni desku vyrobenou z kovu nebo jiného nehoflavého materialu.
Jinak by mohlo dojit k pozaru.

* Neumistujte v blizkosti hoflavé pfedméty.
Mohlo by dojit k pozaru.

AUPOZORNENI

* Neopirejte b&hem prepravy ménic o jeho predni kryt.

Mohlo by dojit k padu ménice a poranéni.

« Dejte pozor, aby se do ménice nedostal a na chladi¢i nehromadil textilni prach, papirova vlakna, piliny,
prach, kovové tfisky ¢i jiné cizi materialy.

« Pfi zméné poloh horni a spodni zakladni desky pouzivejte pouze pfedepsané Srouby.

Jinak muze dojit k pozaru nebo nehodé.

* Neni povoleno instalovat ani pouzivat méni¢, ktery je poskozeny nebo neupliny.
Mohlo by dojit k pozaru, nehodé nebo poranéni.

Kabelaz

AVYSTRAHA A

» Pokud zde neni zafizeni pro detekci proudu nulové faze (uzemfovaci proud), jako je relé pro poruchu
uzemnéni na napajecim vedeni, které muze zabranit nezadoucimu odstaveni systému. Nainstalujte
ochranné zafizeni pracujici se zbytkovym proudem (RCD)/jisti¢ obvodu uzemnéni (ELCB), abyste
zajistili preruSeni napajeni jednotlivého ménice.

Jinak by mohlo dojit k pozaru.

« Pfi pfipojovani ménice ke zdroji napdjeni viozte do drahy kazdého paru napajecich vedeni k ménicam
doporuceny jisti€ v lisovaném pouzdru (MCCB) nebo proudovy chrani¢ (RCD)/ochranny jisti¢ (ELCB) (s
nadproudovou ochranou). Pouzivejte pouze doporu¢end zafizeni v rozsahu doporu¢ené proudové
kapacity.

* Pouzivejte vodi€e v pfedepsané velikosti.

« Utdhnéte svorky pfedepsanym momentem.

Jinak by mohlo dojit k pozaru.

« Pokud existuje vice jak jedna kombinace méni¢e a motoru, nepouzivejte vicezilovy kabel pro Gcely
jejich spole¢né elektroinstalace.

* Nepfipojujte ochranu proti prepéti k vystupnimu (sekundarnimu) obvodu.

Mohlo by dojit k pozaru.

« Ujistéte se, Ze uzemnovaci svorky ménice G jsou opravdu uzemnény &.

Jinak by mohlo dojit k zasazeni elektrickym proudem nebo pozaru.

* Zapojeni by méli provadét pouze kvalifikovani elektrotechnici.
« Zapojeni provadéjte zaruéené po VYPNUTI napajeni.
Jinak by mohlo dojit k zasazeni elektrickym proudem.

« Zapojeni provadéjte zarucené po instalaci jednotky ménice.
Jinak by mohlo dojit k zasazeni elektrickym proudem nebo poranéni.




AVYSTRAHA A

« Zajistéte, aby pocet vstupnich fazi a jmenovité napéti vyrobku odpovidaly poétu fazi a napéti stfidavého
napéjeciho zdroje, k némuz ma byt vyrobek pfipojen.

Jinak by mohlo dojit k poZzaru nebo nehod  é.

 Nepfipojujte napajeci vodice k vystupnim svorkam meénice (U, V a W).

Mohlo by dojit k pozaru nebo nehod  é.

« Plasté Fidicich signalnich vodi¢i nejsou obvykle vyslovné uréeny, aby vydrzely vysoké napéti (tj. neni
pouzita zesilend izolace). Proto, pokud fidici signalni vodi¢ pfijde do pfimého kontaktu s vodi¢em
hlavniho obvodu pod napétim, mohlo by dojit k poruSe izolace plasté, jez by mohla vystavit signalni
vodi¢ vysokému napéti hlavniho obvodu. Ujistéte se, aby se fidici signalni vodi¢e nedostaly do kontaktu
s vodi¢i hlavniho obvodu pod napétim.

Mohlo by dojit k nehod & nebo zasazeni elektrickym proudem.

AVYSTRAHA A

« Pfed vyménou spinadd, VYPNETE napéjeni a vy €kejte minimaln & 10 minut. Ujistéte se, Ze je
kontrolka nabijeni VYPNUTA. Déle se pomoci multimetru nebo jiného podobného pfistroje ujistéte, ze
napéti stejnosmérného vedeni sbérnice mezi svorkami hlavniho obvodu P(+) a N(-) kleslo na
bezpec€nou droven (+25 V stejnosm. nebo nizsi).

Jinak by mohlo dojit k zasazeni elektrickym proudem

AUPOZORNENI A

« Méni¢, motor a elektricka instalace generuji elektricky Sum. Dejte pozor na poruchu senzord a zafizeni
v blizkosti. Aby nedochéazelo k jejich porucham, provadéjte opatfeni na potlaceni Sumu.

Jinak by mohlo dojit k nehod é.

e Svodovy proud FRENIC-Lift je pomérné velky v pfipadé méni¢d se zabudovanym EMC filtrem.
Nezapomerite provést ochranné uzemnéni.

Jinak by mohlo dojit k nehod & nebo zasazeni elektrickym proudem.

Provoz:

AVYSTRAHA A

« Pfed ZAPNUTIM napéjeni nezapomerfite namontovat predni kryt. Nesundavejte kryt, kdy? je napajeni
ménice ZAPNUTO.

Jinak by mohlo dojit k zasazeni elektrickym proudem

« Neobsluhujte vypinace s mokryma rukama.
Mohlo by dojit k zasazeni elektrickym proudem.

« Pokud byla zvolena funkce automatického vynulovani, méni¢ se mize automaticky znovu spustit a fidit
restartu byla zajiSténa bezpec¢nost osob.
Jinak by mohlo dojit k nehod é.

« Jestlize doslo k aktivaci jakékoli ochranné funkce, odstrarite nejprve pfi¢inu. Po kontrole, Ze jsou vSechny
prikazy chodu nastaveny na VYPNUTO, spustte alarm. Pokud signalizaci vypnete, kdyZ budou povely
spusténi nastaveny na ZAPNUTO, méni¢ muaZe pfivadét napajeni do motoru a spustit ho.

Jinak by mohlo dojit k nehod é.




AVYSTRAHA A

« Pokud uzivatel nastavi kody funkci Spatné bez toho, Ze by kompletné pochopil tento navod k obsluze a
referenéni pfirucku FRENIC-Lift LM2A, muZe se motor otacet s toivym momentem nebo s otackami,
které nejsou pro dany stroj povoleny.

Mohlo by dojit k nehod & nebo poran éni.

« | kdyZz méni¢ prerusi napéajeni motoru a na vstupnich svorkach hlavniho obvodu L1/R, L2/S a L3/T je
napéti, muZe se napéti dostat na vystupni svorky ménice U, V a W.

« lkdyZ je motor zastaven z divodu DC brzdéni, napéti je vystupem na vystupni svorky ménice U,V aW.

MuZe dojit k zasaZeni elektrickym proudem.

* Méni¢ mlZze snadno prevzit vysokorychlostni provoz. Pfi zméné nastaveni otaCek zkontrolujte nejprve
peclivé specifikace motord nebo zafizeni.

Jinak by mohlo dojit k poran ~ éni.

AUPOZORNENI

« Nedotykejte se chladice, protoze se muze zahtat na vysokou teplotu.
Mohlo by dojit k popéleni.

* Funkce brzdéni stejnosmérnym proudem ménice neposkytuje zadrzné Ustroji.
Mohlo by dojit k poran éni.

« Zajistéte bezpecnost pied Upravou nastaveni kodu funkci souvisejicich s upravitelnou logikou (U kédy
a souvisejici kédy funkci), nebo ZAPNETE koncovy pFikaz CLC "Zrusit upravitelnou logiku". Podle
nastaveni muze takova Uprava nebo zruSeni upravitelné logiky zménit sled operaci a zpusobit nahly
start motoru nebo neo¢ekavany chod motoru.

« Pokud je v ménici nebo motoru odhalena jakéakoliv abnormalita, okamzité zafizeni zastavte a provedte
odstranéni zavady podle referenéni prirucky FRENIC-Lift LM2A.

Mohlo by dojit k nehod & nebo poran éni.




Udrzba a kontrola, vyména dilt

AVYSTRAHA A

+ Pted pokradovanim udrzby nebo kontroly, VYPNETE napajeni a vyékejte minimalné 10 minut.
Ujistéte se, Ze je kontrolka nabijeni VYPNUTA. Dale se pomoci multimetru nebo jiného podobného
pristroje ujistéte, Ze napéti stejnosmérného vedeni sbérnice mezi svorkami hlavniho obvodu P(+) a N(-)
kleslo na bezpec¢nou uroven (+25 V stejnosm. nebo nizsi).

Jinak by mohlo dojit k zasazeni elektrickym proudem.

+ VZdy provadeéjte denni a pravidelné kontroly popsané v této pfiru¢ce. Pouzivani ménice po dlouhou
dobu bez provadéni pravidelnych kontrol mize vést ke $patné funkci nebo poskozeni, pfipadné miize
dojit az k nehodé nebo poZaru.

+ Doporu€ujeme provadét pravidelné kontroly kazdy rok, nebo kazdé dva roky. V zavislosti na podminkach
pouziti by mély byt pravidelné kontroly v nékterych pfipadech provadény castéji.

- Doporucujeme vyménu dili podle standardni frekvence vymén uvedené v této pfirucce. Pouzivani
vyrobku po dlouhou dobu bez provadéni vymén dild muze vést ke Spatné funkci nebo poskozeni,
pripadné maze dojit az k nehodé nebo pozaru.

-Vystupni kontakty [30A/B/C] [Y5A/C] [Y4A/C] [Y3A/C] vyuZivaji relé a mohou zistavat ZAPNUTE,
VYPNUTE nebo nefunkéni, pokud jsou pouzivany po stanovené dobé Zivotnosti. V zajmu bezpecnosti
vybavte méni¢ externimi ochrannymi funkcemi.

Mohlo by dojit k pozaru nebo nehodé.

- Udrzbu, kontrolu a vyménu dilti by mély provadét pouze kvalifikované osoby.
» Pred zahajenim prace sundejte hodinky, prstynky a dalSi kovové pfedméty.
« Pouzivejte izolované nastroje.

Jinak by mohlo dojit k zasazeni elektrickym proudem nebo poranéni.

« Je zakazano provadét upravy ménice.
Mohlo by dojit k zasazeni elektrickym proudem nebo poranéni.

Likvidace

AUPOZORNENI

« Pfi likvidaci ménic¢e dodrzujte postupy pro likvidaci pramyslového odpadu.
Jinak by mohlo dojit k poranéni.

VSEOBECNA BEZPECNOSTNI OPATRENI

Z duvodu vysvétleni detailnich dili vykresy v tomto ndvodu nemuseji znazorfovat kryty nebo ochranné stity.
Pted zahajenim provozu vratte kryty a $tity v jejich plvodnim stavu na jejich misto a dodrzujte popis v navodu.

lkony

Nasledujici ikony se vyskytuji v celém tomto navodu:

@ Tato ikona oznaduje informace, jejichz nedodrzeni maze vést k chodu ménice pfi netipiném vykonu, i
informace tykajici se nespravnych operaci a nastaveni, jez mohou vést k nehodam.

Tip Tato ikona oznacuje informace, které mohou byt uzZite€né pfi provadéni urcitych nastaveni nebo
operaci.

Tato ikona oznaduje odkaz na detailné&jsi informace.

B



Soulad se sm érnici EU o za Fizenich nizkého nap éti
Pfi dodrzeni nize uvedenych pokyn( pro instalaci se méni¢e ozna¢ené CE povaZzuji za vyhovujici Smérnici o zafizenich
nizkého napéti.

Soulad s evropskymi normami
Systémy elektrickych vykonovych pohonl s nastavitelnou rychlosti (PDS).
Céast 5-1: Bezpeé&nostni pozadavky. Elektrické, tepelné a energetické. IEC/EN 61800-5-1

AVYSTRAHA A

1. Zemnici svorka G by méla byt vzdy pfipojena k zemi. NepouZivejte pouze proudovy chrani¢
(RCD)/ochranny jisti¢ (ELCB)* jako jediny zplsob ochrany proti zasazeni elektrickym proudem.
Pouzivejte zemnici vodi¢e doporucené velikosti uvedené na str. vii.

*S nadproudovou ochranou.
. Abyste predesli riziku nebezpecnych nehod, jez by mohly byt zplsobeny poSkozenim ménice,
nainstalujte pfedepsané pojistky na pfivodni stranu (primarni strana) podle nésledujicich tabulek.

- Vypinaci vykon: Min. 10 kA
- Jmenovité napéti: Min. 500 V

N

22 FRNO0045LM2A-400

160 (IEC/EN 60269-4)

1%"2 § gg T s Zatizitelnost pojistky [A] (tfida)

2 g SE= yp ménice

2= EST

3 SDCR Bez DCR

2,2 FRNOOO6LM2A-400 10 (IEC/EN 60269-2) 15 (IEC/EN 60269-2)
4,0 FRN0010LM2A-400 15 (IEC/EN 60269-2) 20 (IEC/EN 60269-2)
55 FRNO0O015LM2A-40 20 (IEC/EN 60269-2) 30 (IEC/EN 60269-2)
7,5 FRNOO19LM2A-400 30 (IEC/EN 60269-2) 40 (IEC/EN 60269-2)

% > 11 FRN0025LM2A-40 40 (IEC/EN 60269-2) -*2

E 55 15 FRN0032LM2A-40 60 (IEC/EN 60269-2) -*2

= = 18,5 FRNOO039LM2A-40

30 FRNOO60LM2A-400

250 (IEC/EN 60269-4)

37 FRNOO75LM2A-400

45 FRNO0091LM2A-400

315 (IEC/EN 60269-4)

2,2 FRNO011LM2A-700

30 (IEC/EN 60269-2)

40 (IEC/EN 60269-2)

Jedno
fazové
200V

4.0 FRNO018LM2A-700

60 (IEC/EN 60269-2)

80 (IEC/EN 60269-2)

Jistis  Pojistky
— LI/R
Napéjeni ———% _—— L2/s

B —

Jistis  Pojistky

/T —_— [ O
Odpojent

fUistié nebo nap&tovy /
proudovy chrani atd.

Odpojent

Jistié nebo napstovy
proudovy chranis atd.

RO

TO

Tri- Jedno-

Voo 28VE o

24vDC fazové 24VDC fazove
400V 2av- 200V

Poznamka : Policko (O) nahrazuje abecedni pismeno podle cilové oblasti.
OMisto pro piepravu: E (Evropa) nebo A (Asie)
*1) Ne vice jak 6A (RMS) pojistky nebo ne vice jak 5A (RMS) jistice pro napdjeni 24 V a
ovladaci napajeni (RO a T0). Tfida pojistek: IEC/EN 60269-1 nebo 60269-2
*2) Doporuceny typ pojistek Ize pouZit pouze do ménict vybavenych DC reaktorem. Ujistéte se, Ze pouZzivate DC
reaktor.

vi




Soulad se Smérnici EU o zafizenich nizkého napéti (pokracovani)

AVYSTRAHA A

3. Pfi pouziti s méni€em je nutno zajistit, aby jisti¢ v lisovaném pouzdru (MCCB), proudovy chrani¢
(RCD)/ochranny jisti¢ (ELCB) nebo magneticky styka¢ (MC) vyhovovaly normam EN nebo IEC.

4. Kdyz pouZijete ochranné zafizeni pracujici se zbytkovym proudem (RCD)l/jisti¢ obvodu uzemnéni (ELCB)
pro ochranu pfed zasazenim elektrickym proudem pfi pfimém kontaktu se silovym vedenim nebo uzly,
ujistéte se, Ze je nainstalovan typ B RCD/ELCB na vstupu (primaru) ménice.

5. Méni¢ by mél byt pouzivan v prostredi, které nepfesahuje poZadavky na stuper znecisténi 2. Pokud jsou
ménic¢e pouzivany v prostfedi se stupném znecisténi 3 nebo 4, umistéte je uzavieného pouzdra s
ochranou IP54 nebo vyssi.

6. Nainstalujte ménig, reaktor, vstupni nebo vystupni filtr do pouzdra s minimalnim stupném ochrany IP2X
(horni plocha pouzdra musi mit minimalné ochranu IP4X a musi byt snadno pfistupnd), abyste zabranili
primému kontaktu ¢asti lidského téla s Zzivymi ¢astmi zafizeni.

~

. Nepfipojujte médéné draty pfimo na zemnici svorky. Pro jejich pfipojeni pouzivejte svorky s lemem s
pocinovanim nebo obdobnym pokovanim.

[ec]

. Pfi pouziti ménice v nadmorské vySce vice nez 2000 m byste méli pouzit zakladni izolaci na fidici obvody
ménic¢e. Méni€ neni uren pro pouZziti v nadmorskych vyskach nad 3000 m.

9. Pouzijte vodi¢e uvedené v IEC 60364-5-52.
g Doporugena velikost médéného vodiée (mm?)
° Hlavni svorka *1 - —
1S T © c
= Hlavni pfivadény 2= g | £ 2
o . o * [=lra) N — | ®
< vykon c= K= Tl oa
5 2 <+ |2 °r | © £
o S ol [E 32 o* > C -
o= = o @5 = 4 ¥
TR | 22| Typ menic Vystu S %25 82| 3 | ez
S g | N= yp menice SWpY | o = IS5 22| 8 2] 58
< |3~ .| menige | O Z0F ES| = =| 8F
z £ [L1/R, | Uzemnéni = Sonpl@>| £ S| EC
S U VW | E— |a2a 2| 5 8| ES
= L2/S, ménice -%E gg >~S Z T 8
3 L3/ a] 2 EY |27 g|e
= R o R ®
£ > T
£
2,2 |FRNOOOBLM2A-401
2,5
4,0 |FRNOO10LM2A-400 25
25
55 |FRNOO15LM2A-400 4
10 2,5 0,75 -
> 7,5  |FRNOO19LM2A-400 4 6
o 2,5
=] 1 FRNO025LM2A-400 6 4 10
0
2 15 [FRN0032LM2A-40 | 10 6 0.75
N 16
;g 18,5 |FRN0039LM2A-401
[ 16 16 10 4
22 FRNO045LM2A-400
30 FRNOOBOLM2A-401 25 25 16 25 16 - 2,5
37 FRN0O075LM2A-400 35 35 25 10 25
45 FRN0O091LM2A-400 50 50 35 35 35
29> |22 |FRNOOLILM2A-70 4 2,5 4
g8 10 25 | 25 | 075 | 075 | -
SE®N| 40 |FRNO01SLM2A-7 4

Poznamka: Poli¢ko (O) nahrazuje abecedni pismeno podle cilové oblasti.
OMisto pro pfepravu: E (Evropa) nebo A (Asie)

*1 Doporucéena velikost vodic¢e pro hlavni obvody plati pro vodi¢ oplastény PVC 70°C 600 V pouZity pfi teploté okoli 40 °C.
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Soulad se sm érnici EU o za fizenich

nizkého nap éti (pokra ¢ovani)

AVYSTRAHA A

podminkéach.
Zkratovy proud v pfivodu: 10,000 A

480V nebo nizsi (ménice fady tiidy 4

10. Méni¢ musi byt testovan podle normy IEC/EN 61800-5-1 ZkouSka kratkého spojeni pfi nasledujicich

00V)

240V nebo niz8i (ménice fady tfidy 200V)

11. PouZijte tento ménic u téchto typu napéjeci sité:

= IT systém *1)

Sit M&nig Sit M&nig
L1 L1/R L1 L1/R
L2 L2/S L2 L2/8
L3 L3/T L3 L3/T

N

PEN oG

l PE[ [L]¢]

TN-C systém TN-S systém

Sit Mé&ni& Sit Mé&nig
L1 L1/R L1 L1/R
L2 L2/s L2 L2/S
L3 L3/T L3 L3/T
N [= [ jjhs

= = TT system =

(Uzemn&ny neutral)

Sit M&nig
L1 L1/L
L2
L3 L2/N
(L]e}
= TT systém =
(rohov& uzemng&ny / fazové uzemn&ny )
(PoufZitelné jen pro 200V typy) *2)
*1 Pouzijte tento méni¢ u nasledujicich systému IT.

Neuzemnény systém IT (izolovany
od zemé)

MUZe byt poufZit.
V tomto pfipadé pro izolaci mezi fidicim rozhranim a

Systém IT s uzemnénym nulovym
vodi¢em s pouZitim impedance

hlavnim obvodem ménice je pouZzita zakladni izolace.
Proto se nesmi pfipojit obvod SELV z externiho
ovladaciho zafizeni pfimo (je nutno vytvofit pfipojeni
s dodate¢nou izolaci).

Systém IT s pfimym spojenim se
zemils uzemnénim faze pomoci
impedance

Nelze pouzit

*2 Nelze pouZit pro rohové uzemnény / fazové uzemnény TT systém s vyjimkou 200V typu.
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Soulad s Kanadskymi normami a normami platnymi vUS A

Kvli instalaci v ramci nize uvedenych bezpecnostnich opatfeni podléhaji méni¢e s ozna¢enim "C/US" podle CSA
predpisim stanovenym kanadskymi normami a normami USA.

AUPOZORNENI

1. Kazdy model je vybaven polovodi¢ovou pojistkou na ochranu proti pretizeni motoru (jiSténi motoru pomoci
elektronického relé proti tepelnému pretizeni). Pro nastaveni irovné ochrany pouZzijte funkéni kédy F10 az
F12.

2. Jmenovity zkratovy vykon

Vhodny pro obvody, které nejsou schopny poskytovat vice nez 10 000 ampért symetrickych (RMS),
maximalné 240 V, pokud jsou chranény pojistkami, které maji vypinaci charakteristiku nejméné 10 000
ampérd symetrickych (RMS), maximéalné 240 voltid. Modely FRN: navrZeny pro vstup 200 V.

Vhodny pro obvody, které nejsou schopny poskytovat vice nez 10 000 ampért symetrickych (RMS),
maximalné 480 V, pokud jsou chranény jistici, které maji vypinaci charakteristiku nejméné 10 000 ampérud
symetrickych (RMS), maximalné 480 voltd. Modely FRN: navrZeny pro vstup 400 V.

Jisténi rozvétvenych obvodd musi byt zajiSténo koncovym uzivatelem v hodnoté podle Kanadského
elektrotechnického kédu, ¢ast I, Narodniho elektrotechnického kédu a vSech platnych mistnich kédu.

INTEGROVANA POLOVODICOVA POJISTKA PROTI ZKRATU NEPOSKYTUJE OCHRANU
ROZVETVENYCH OBVODU. JISTENI ROZVETVENYCH OBVODU MUSI BYT ZAJISTENO PODLE
KANADSKEHO ELEKTROTECHNICKEHO KODU, CAST I

3. Pozadavky na podminky prostredi
+ Okolni teplota / teplota prostredi
Maximalni teplota okolniho vzduchu 45 °C
+ Oblast pouziti
Pro poufziti v prostfedi stupné znecisténi 2 a kategorie prepéti IIl.




Soulad s Kanadskymi normami a normami platnymi v USA (pokracovani)

AUPOZORNENI

4. Pouzijte vodi¢e uvedené v CSA nebo UL.

5 Doporugena velikost médéného vodice AWG (mm?)
2 Hlavni svorka *1
E Hiavni privadény s | 5 | B 5
S vykon §% lea |« _ T
— = T 27 or o c ©
(SR, S o (&2 a* [0} C -
2% | = ’ L 6« a5| S |®T| 0F
eS| & E Typ ménice Vystupy | o = (S5 2| 8 24| 55
gc | 3% .| menice | B [2°F 55| 3 |£3| ek
z S [L1/R, | Uzemnéni u.v.w | = =5 ° P g S % o8| €
> L2/S, | menice Y s® e =S| g |3 | 8%
g o |ac a2 | 0 2
3 Lm | S S5 R | 2 g
e FE S |8 5
9] S | & e}
£ s T
£
14
2.2 | FRNO006LM2A-400 (2.5) 14 14
2.5 2.5
4.0 [FRNOO10LM2A-400 (2125) @9 29
10 12 10
5.5 | FRNO015LM2A-400 (2.5) 6 (2.5) ) 14 18 )
10 2.5 0.75
7.5 | FRNOO19LM2A-400 (1‘?) (10) (;%) (2) 29 12 ( )
> 8 8 6 (25)
§ 11 [FRNO025LM2A-400 ®) @) (10)
> 6 8 18
> 15 |[FRNO032LM2A-401
] (10) 6) 4 (0.75)
i 6 8 (16)
E 18.5 | FRNOO39LM2A-401 (16) 4 (10) 10
16 4
22 | FRNO045LM2A-4001 (146) (16) (160) @
3 3 4 3 4 12
30 |FRNOO60LM2A-401 25) 25) (16) 25) (16) J @5)
1 1 3 6 3
37 |FRNO075LM2A-400 (35) (35) (25) (10) (25)
1/0 1/0 2 1 1
45 | FRNO091LM2A-400 (50) (50) (35) (35) (35)
© 2.2 |FRNOO011LM2A-700
°g 2 10 8 12 10 | 14 | 14 | 18 | 18 .
Q 5.3 8.4 3.3 5.3 2.1 2.1 0.8 0.8
E N&| 40 |ernooismzaro (5.3 (8.4) (3:3) (63) | (21 | (21) | (08) | (0.8)

Poznamka: Poli¢ko (O) nahrazuje abecedni pismeno podle cilové oblasti.
O Misto pro prepravu: E (Evropa) nebo A (Asie)

*1 Pouzijte pouze Cu vodi¢e. Doporucena velikost vodice pro hlavni obvody plati pro 75 °C.




Soulad s Kanadskymi normami a normami platnymi v US

A (pokra €ovani)

AUPOZORNENI

podle nasledujici tabulky.

5. P¥i instalaci pouzijte mezi napajeci zdroj a stfida¢ pojistky nebo jistice certifikované podle CSA nebo UL

Jisti& nebo nap&tovy
proudovy chrénis atd.

24VDC

24VDC

[Uisti& nebo nap&tovy /
proudovy chrénis atd.

Poznamka: Policko (O) nahrazuje abecedni pismeno podle cilové oblasti.
O Misto pro prepravu: E (Evropa) nebo A (Asie)

z_ Jistié (MCCB)
S 38 Hodnota pojistky [A] nebo
3% | 2eo (tFida) RCD/ELCB atd
= O R P .
Teo %‘ E § Typ ménice A
SEI25
T3> S Bez S Bez
5 DCR DCR DCR DCR
2.2 FRNO0O6LM2A-401
10
4.0 FRN0010LM2A-40]
5.5 FRN0015LM2A-400 15
S 7.5 FRN0019LM2A-401 20
S 11 FRN0025LM2A-401 30
<
< 15 FRN0032LM2A-40] -
2 40
i 18.5 FRNOO39LM2A-400 75
=
=
22 FRN0045LM2A-400 50 100
30 FRNOOBOLM2A-401 75
125
37 FRN0075LM2A-400
100
45 FRN0091LM2A-40] 150
)
> 30 40
Sz 22 FRN0011LM2A-700 (i 3) (tHida. )
ex 60 80 ’
E 4.0 FRN0018LM2A-700 (tdag) (tida J)
Jistic  Pojistky Jisti&  Pojistky
- % - =
Napgjeni ———% _————= L2/s
JR— L3/T —_—
Odpojent Odpojent

Jedno—
fazové

*1) Pojistky maximéalné 6A (RMS) nebo jisti¢e maximalné 5A (RMS) pro napajeni 24V a Fidici napajeni (RO a T0).
JIStKy J p paj paj

Xi




Zaruka na vyrobek

Pro vSechny naSe zakazniky, kte Fi si zakoupi Fuji Electric vyrobky zahrnuté v této dokumentaci:

Pri pfipravé objednavky berte laskavé do tvahy nasledujici informace.

Pfi Zadosti o cenovy odhad a odeslani objednavky na vyrobky popsané v tomto dokumentu si laskavé
uvédomte, Ze vSechny polozky, jako jsou napfiklad technické Udaje, které nejsou konkrétné uvedeny ve
smlouvé, katalogu, specifikacich nebo jinych materialech budou mit hodnoty, které jsou uvedeny nize.

Kromé toho je pouZiti vyrobkd popsanych v tomto dokumentu omezeno podle toho, kam jsou vioZzeny nebo
umistény a pfi jejich pouziti mohou byt vyZzadovany pravidelné kontroly. Potvrdte prosim tyto body se svym
obchodnim z&stupcem, nebo pfimo s nasi spole¢nosti.

Déle Vas Zadame, abyste si hned po dodani zkontrolovali vSechny nakoupené a dodané vyrobky. Také si
pfipravte misto pro instalaci ménice.

[1]  Zaru¢nidoba a zaruéni rozsah poskytovany zdarma
(1) Zaruéni doba s plnénim vykonu zdarma
1) Zaru¢ni doba vyrobku je 1 rok od data zakoupeni nebo 24 mésict od data vyroby vytisténého na|
vyrobnim Stitku. PouZije se vzdy datum, které je dFivéjsi.
2) V pripadech, kdy prostfedi instalace, podminky pouZiti, frekvence pouZziti, pouzité ¢asy, atd. ovliviiuji
Zivotnost vyrobku, nemusi byt toto zaruéni obdobi pouzito.

3) Zaruéni doba na dily opravované servisnim oddélenim firmy Fuji Electric je 6 mésict od data
dokonéeni opravy.

(2) Rozsah zaruky
1) V pfipadé, kdy dojde k zavadam béhem zaru¢ni doby vyrobku, na které se vztahuje odpovédnost Fuji

Electric, provede Fuji Electric vyménu nebo opravu poSkozeného dilu zdarma v misté, kde byl

vyrobek zakoupen, nebo kam byl doru¢en. Podminky této zaruky se ovSem nevztahuji na nasledujici

pFipady.

@ Porucha byla zptisobena podminkami instalace, prostfedim, manipulaci nebo metodami pouZiti,
atd., které nejsou uvedeny v katalogu, provozni pfiruéce, specifikacich nebo jinych prislusnych
dokumentech.

@ Porucha byla zpasobena jinym vyrobkem neZ vyrobkem zakoupenym od firmy Fuji nebo dodanym
firmou Fuji.

® Porucha byla zptsobena jingm vyrobkem neZ vyrobkem firmy Fuji, jako napfiklad zafizenim
zékaznika nebo softwarem, apod.

@ Pokud jde o programovatelné produkty spole&nosti Fuji, pak se jedna o piipady, kdy poskozeni
bylo zpusobeno jinymi programy, nez které jsou dodavany nasi spole¢nosti, nebo bylo zpisobeno
na zakladé pouziti vysledku z takovych programu.

® Poskozeni bylo zplisobeno Gpravami nebo opravou provadénou u jiné firmy nez Fuiji Electric.

® zavady byla zptsobena nespravnou Udrzbou nebo nespravnou vyménou vyménitelnych dild,
apod. uréenych v provozni pfiruéce nebo katalogu, apod.

@ Porucha byla zplisobena védeckym nebo technickym nebo jinym problémem, ktery nebyl
predvidan pfi pfipravé praktickych aplikaci vyrobku v dobé, kdy byl zakoupen nebo dodan.

Produkt nebyl pouzivan zplisobem, pro ktery byl pdvodné uréen.

© zavada byla zpGsobena divodem, za ktery neni firma Fuji Electric zodpovédna, jako je blesk nebo
jina Zivelni pohroma.

2) Zaruka uvedend v tomto dokumentu je omezena pouze na zakoupené nebo dodané vyrobky.

3) Horni limit rozsahu zaruky bude uveden v polozZce (1) vySe a jakékoliv Skody (poSkozeni nebo ztrata
zafizeni, nebo ztrata zisku v souvislosti se zafizenim, atd.) nasledujici nebo vzniklé na zékladé
poskozeni zakoupeného nebo dodaného vyrobku nebudou kryty touto zarukou.

(3) Diagnostika problému
Zakaznik je zpravidla vyzvan k provedeni predbézné diagn6zy vyskytujiciho se problému. Nicméné, na
prani zdkaznika, naSe spole¢nost nebo jeji servisni sité mohou provést diagn6zu problému za Uhradu. V
tomto pfipadé je zakaznik pozadan, aby uhradil naklady na poplatky v souladu se sazebnikem nasi
spole¢nosti.

Xii




Zaruka na vyrobek

[2] Vylou€eni odpovédnosti za ztratu pfilezitosti, atd.

Bez ohledu na to, zda porucha nastane v prabéhu zaruéni doby nebo po jejim uplynuti, nase spole¢nost neni
odpovédna za ztratu prilezitosti a uslého zisku, nebo Skody, které vyplyvaji ze zvlaStnich okolnosti, nepfimé
Skody, odSkodnéni nehod pro jinou spole¢nost, nebo za poskozeni na jinych vyrobcich dodanych od jiné nez
nasi spole¢nosti, at uz byly predvidany nasi spole¢nosti ¢i nikoli, a za které naSe spole¢nost nenese
odpovédnost.

[3] Doba opravy po zastaveni vyroby, dodaci InGty nahradnich dil(i (doba drzeni na skladé)

Pokud jde o modely (vyrobky), které vysly z vyroby, bude naSe spole¢nost provadét opravy po dobu 7 let po
zastaveni vyroby, po¢itdno od mésice a roku, kdy dojde k zastaveni vyroby. Kromé toho budeme i nadale
dodavat nahradni dily potfebné pro opravu po dobu 7 let, po¢itano od mésice a roku, kdy dojde k zastaveni
vyroby. Nicméné, pokud se odhaduje, Ze Zivotni cyklus nékterych elektronickych a jinych &asti je kratky, a ze
bude obtizné tyto ¢asti ziskat nebo vyrobit, mohou existovat pfipady, kdy je obtizné provadét opravy nebo
dodavky nahradnich dila i v rAmci tohoto 7letého obdobi. Pro jednotlivé podrobnosti se prosim obratte na|
obchodni kancelar nasi spole¢nosti nebo na nasi servisni kancelar.

[4] Prechod prav

V pripadé standardnich vyrobkdl, které nezahrnuji nastavovani nebo sefizovani, budou tyto vyrobky
dopraveny k a pfevedeny na zakaznika a tato firma nebude odpovédna za mistni nastaveni, sefizovani a
zkuSebni provoz.

[5] Servis

Nakupni cena dodavanych vyrobkd nezahrnuje néklady na vyslani servisnich technikl nebo néklady na
servisni sluzby. V zavislosti na vaSem poZadavku mohou byt tyto sluzby feSeny oddélené.

[6] Poskytovany rozsah sluzeb

Predpoklada se, Ze vySe uvedeny rozsah plati pro transakce a pouziti v zemi, kde jste vyrobek koupili.
Konzultujte detaily zalezitosti s mistnim dodavatelem nebo zastupcem firmy Fuji Electric.
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KAPITOLA 1. PRED POUZITIM

1.1 Kontrola pfi prejimce a vzhled vyrobku

Odstrarite obal a zkontrolujte nasledujici:

(1) Soucasti baleni je méni¢ a nasledujici pfisluenstvi.
Navod k pouzivani (tato kniha)
Hlavni obvod elektroinstalace ménice

(2) Méni¢ nevykazuje znamky poskozeni zpusobeného pfi pfepravé — nemél by byt promacknuty, ani by nemély chybét
Zadné casti.

(3) Typ ménie odpovida objednavce. Typ a specifikace mlzete zkontrolovat na hlavnim typovém §titku. (Jak je
zobrazeno nize, na ménici jsou pfipevnény celkem dva typové vystrazné §titky.)

Diléi typovy

Vystrazny
Dil&i typovy Stitek

Vystrazny
Diléi typovy Stitek
Stitek

Vystrazny

Hlavni typovy “Hlavni typovy & 2 Hlavni typovy
stitek stitek —=d stitek
(FRNOOJILIoSs” )/FRNOY(BEHZATL)) (FRN0025LM2A-40/FRN0032LM2A-4 ) (FRNO039LM2A-40/FRN0045LM2A-40)

(FRNO0O6LM2A-40a7 FRNO019LM2A-400)

Vystrazny $titek

AN

Dil&i typovy Stitek

Hlavni typovy Stitek

(FRNO060LM2A-40toFRNO091LM2A-4[1)



FZ Fuiji Electric
Typ ménice —— TIPE FRNOO19LM2A—4E

T

Eﬁ Rok a tyden vyroby
2] / Vo TTTTTTTTTTTT

Tyden vyroby

|
I
1
Vstupni napéti ——s SOURCE 3PH 380—480V 50Hz/60Hz . Prvni lednovy tyden je
23.2A ! oznagen ,,01¢
Vystupni napéti —- UTPUT 3PH 380—480V  0-200Hz 1Rok vyroby: Posledni Gislice roku

14kVA 18.5A 200% 3sec

Kot ——="BGode1P20
Sériove Cislo 5 5FRNo, WOZA123A0001Z [o4s]

C

MASS 4. 7kg —— Hmotnost meénice

Hlavni typovy Stitek

FRENIC-Lift

TYPE  FRNOO19LM2A-4E
AWARNING A SERNe.  WO0ZA123A0001Z

= RISK OF INJURY OR ELECTRIC SHOCK

* Refer to the instruction manual before
installation and operation.

+ Do not remove any cover while applying power
and at least 5min. after disconnecting power.

+ Securely ground {earth} the equipment.

* High touch current.

A AVERTISSEMENT
= RISQUE DE BLESSURE OU DE CHOC ELECTRIQUE
= Ne refirez pas le couvercle lorsque vous mettez sous tension.
* Ce oouvercl peut ére refiré au moins 5 minutes
aprés|a mise hors tension et quand le témoin « ACTIF » s'éteint.
Only type B of RCD is allowed.
See manual for details.

Dil¢i typovy Stitek

Vystrazny Stitek
(FRNOO11LM2A-70]/FRNO018LM2A-701)
(FRNOOO6LM2A-41toFRN0045LM2A-401)

A\ WARNING A

MRISK OF INJURY OR ELECTRIC SHOCK

© Refer to the instruction manual before installation and operation.

© Do not remove this cover while applying power.

© This cover can be removed after at least 10 min of
power off and after the "CHARGE" lamp turns off.

® More than one live circuit. See instruction manual.

© Do not insert fingers or anything else into the inverter.

o Securely ground (earth) the equipment.

© High touch current.

A EE
WAETEESIBEG. Ml
o RFBITZANR S LAERIERARFURBEET
e ERATETARARNR
© B 10 el £, RBIETATRRR A AT HAREER

® THREM, ERACEHERNHBIEE (FSEERH)
o AFEERRXTRAZRM, X ENEREBATRBABZY

o BEMES
A BE

mJH. FEOHZNSDD

® EAMSEEROMIC. BTWRHAEERAT ZORRHITE,

o EETIE, KED/—EBIBEVTE.

© XEH)(—ZHIIBBA, WRL vk 0D ERER
Fr—ISUTHHEILEDERRLTHSITITE,

A AVERTISSEMENT

o REA/\—ZRIIDBAIG, BHBEBRD UoHLTWLS

CEEBRBLTHS 3L (BURSIEEESEBOE ).
© ZEN/-BHRETEoTh, HOBLOREARICHE RYSEBALEVT L,
® BRICEMEDBIBI L.

®RISQUE DE BLESSURE OU
DE CHOC ELECTRIQUE

* Ne retirez pas le couvercle lorsque
vous mettez sous tension.

* Ce couvercle peut étre retiré au moins

Only type B of RCD is allowed.
See manual for details.

10 minutes aprés la mise hors tension

et quand le témoin « ACTIF » s'éteint.
* Plus d'un circuit électrique actif.

Reportez-vous au manuel d'i

Vystrazny Stitek

(FRNOO60LM2A-4[0toFRNO091LM2A-400)
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Code Series name Code | Shipping destination
FRN FRENIC series E EU

3PH 400V A 2
Code | Output rated current Code | Power supply voltage
0006 6.1A 4 Three-phase 400V
0010 10.0A 7 Single-phase 200V
0015 15.0 A
0019 185A — | Code Model type
0025 24 5A A Atype
0032 32.0A
0039 390A Code | Development code
0045 450A 2 E

1PH 200V Code Applicable area
Code | Output rated current LM Elevating machinery
0011 11.0A
Note V této pfirucce je typ ménie oznacen jako "FRN_ _ _ LM2A- _[O." Okénka O nahrazuji pismena

abecedy podle cilové oblasti.

Mate-li podezieni, Ze vyrobek nefunguje spravné nebo budete-li mit jakékoli dotazy ohledné vyrobku, kontaktujte
zastupce Fuji Electric.

PG interface card is available to the following ROM versions.
Podrobné informace o tom, jak zkontrolovat verzi ROM, najdete v Referenéni pfiru¢ce FRENIC-Lift fady LM2A.

Tabulka 1.1 Karta rozhrani PG a verze ROM

Karta rozhrani PG verze ROM
OPC-PR/PS/PSH 0300 nebo novejsi
OPC-PG3/PMPG 0600 nebo novejsi

1.2 Bezpecnostni opatfeni pro pouzivani ménicu
PFi manipulaci s ménici vzdy dodrzujte elektroinstalacni bezpeénostni opatfeni uvedena nize.

(1) Maximalni elektroinstalaéni vzdalenost mezi méni¢em a motorem
Maximalni délka elektroinstalace je 20 m.
Pfi pouziti del$ich vodi¢t mohou vznikat problémy s Fizenim motoru.

Pokud je zapotfebi del§i sekundarni vedeni, konzultujte tuto zalezitost se zastupcem firmy Fuji Electric.
Sit

Ménic¢ Motor

Max. 20 m



1.3 Prost fedi v mist & pouziti a v mist & skladovani

V tomto odstavci jsou uvedeny zasady pro manipulaci s ménici, napfiklad bezpe¢nostni opatfeni pro prostfedi v misté
instalace a v misté skladovani.

1.3.1 Prost Fedi v mist & pouziti

Méni¢ instalujte v prostredi, které splfiuje poZzadavky uvedené v tabulce nize.

Umisténi Uvniti
Okolni teplota -10 a7 +45 °C
— |Relativni vihkost 5 az 95 % (bez kondenzace)
E Méni¢ nesmi byt vystaven prachu, pfimému sluneénimu svétlu, korozivnim plyntm, hoflavym
‘g Ovzdusi plynum, olejové mize, vypardm ani vodnim kapkam. Stupef znecisténi 2 (IEC/EN 60664-1) (*1)
5 Ovzdusi mize obsahovat malé mnoZstvi soli. (0,01 mg/cm? nebo méné za rok)
o Méni¢ nesmi byt vystavovan ndhlym zménam teploty, které mohou vést ke vzniku kondenzace.
B Nadmorska vyska max. 1000 m (*2)
= |Atmosféricky tlak 86 az 106 kPa
::E 3 mm 12 az méné nez 9 Hz
€ |, 9,8m/s?  :9aZméné nez 20 Hz
Vibrace
2 m/s? : 20 aZ méné nez 55 Hz
1 m/s® : 55 aZ méné neZ 200 Hz

(*1) Méni¢ neinstalujte v prostfedi, ve kterém muzZe byt vystaven bavinénym viaknim a odpadiim nebo vihkému prachu nebo necistotam, které by mohly
ucpat chladi¢ ménice. Pokud ma byt méni¢ pouZzit v takovém prostredi, nainstalujte jej do prachotésného panelu vaseho systému.
(*2) Pokud pouzivate méni¢ v nadmoiské vySce vy$8i nez 1000 m, musite pouzit faktor odlehéeni vystupniho proudu podle Gdaji v tabulce nize.

Nadmorska vyska lOOEngnngebo 1000271500 m | 1500a%2000m | 2000a%2500m | 2500 aZ 3000 m
Cinitel odleh&eni vystupniho 1,00 0,97 0,95 0,91 0,88
proudu
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1.3.2 Prost fedi v mist & skladovani

Skladovaci prostredi, ve kterém musi byt méni¢e po zakoupeni uloZeny, se liSi od prostfedni pro jejich pouzivani. Méni¢
skladujte v prostfedi, které splfiuje poZzadavky uvedené nize.

[1] Do €asné skladovani

Tabulka 1.1 Prostfedi pro skladovani a pfepravu

Polozka Technické udaje
Skladovaci teplota *1 Béhem prepravy: -25az+70 °C Mista, ktera nejsou
Bé&hem skladovani: -25 az +65 °C vystavena nahlym lzmenam
teploty, kondenzaci nebo
Relativni vihkost 5 az 95% relativni vihkost *2 mrazu.
Ovzdusi Méni¢ nesmi byt vystaven prachu, pfimému sluneé¢nimu svétlu, korozivnim ¢&i hoflavym

plyndm, olejové mize, vyparim, vodnim kapkdam nebo vibracim. Atmosféra musi
obsahovat pouze velmi nizkou koncentraci soli (0,01 mg/cm2 nebo méné za rok).

Atmosféricky tlak 86 az 106 kPa (beéhem skladovani)

70 az 106 kPa (béhem pFepravy)

*1 Predpokladame relativné kratkou dobu skladovani, napiiklad béhem prepravy, apod.

*2 | kdyz se vihkost pohybuje v mezich uréenych limitd, nepouzivejte mista, kde by mohl byt méni¢ vystaven nahlym
zménam teploty, které by mohly zpusobit kondenzaci nebo pokles teploty pod bod mrazu.

Opatreni pro prfechodné skladovani
(1) Nenechavejte méni¢ poloZeny pfimo na podlaze.

(2) Pokud prostredi nespliuje poZzadavky uvedené v Tabulce 1.1, zabalte méni¢ do vzduchotésné vinylové félie nebo
jiného podobného materialu.

(3) Pokud méa byt méni¢ uskladnén v prostfedi s vysokou vihkosti, pak do vzduchotésného obalu popsaného v (2) vyse
vloZte susici pFipravek (jako je silikagel).

[2] Dlouhodobé skladovani

Metody dlouhodobého skladovani ménicu se lisi podle konkrétniho prostfedi v misté skladovani. Obecné metody
skladovani jsou popsany nize.

(1) Misto pro skladovani musi splfiovat poZzadavky stanovené pro do¢asné uskladnéni.

Pro skladovani po dobu delSi nez 3 mésice se musi teplota okolniho prostfedi pohybovat v rozmezi od -10 do
+30 °C. To zabrariuje zhorSeni funkce elektrolytickych kondenzatord v ménici.

(2) Baleni musi byt vzduchotésné, aby chranilo méni¢ pred vihkosti. Pro udrzeni relativni vihkosti uvnitf obalu na trovni
kolem 70% vlozZte do obalu suSici pfipravek.

(3) Pokud musi byt méni¢ nainstalovan na zafizeni nebo panel na stavbé, kde maze byt vystaven vihkosti, prachu nebo
necistotdm, pak méni¢ do¢asné odstrarite a uskladnéte ho v prostfedi popsaném v Tabulce 1.1.

Pokyny pro skladovani delSi nez 1 rok

Pokud nebyl méni¢ dlouhou dobu pod napétim, miZze dojit ke zhorSeni vlastnosti elektrolytickych kondenzatord. Zapnéte
napajeni ménict alespor jednou za rok a nechte je pod proudem po dobu 30 az 60 minut. Nepfipojujte ménice k
zatéZzovému obvodu (sekundarni strana), ani je zde nepouZzivejte.
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KAPITOLA 2. MONTAZ A ELEKTRICKA INSTALACE MENICE

2.1 Instalace ménice

(1) Montazni zakladna

Méni¢ nainstalujte na zakladni desku vyrobenou z kovu ¢&i jiného
nehoflavého materidlu. Neinstalujte méni¢ vzhlru nohama, ani ve
vodorovné poloze.

(2) Vzdalenosti

Vzdy zajistéte udrzovani minimalnich vali uvedenych v Obrazku 2.1 a
Tabulce 2.1. Pfi instalaci méni¢e do panelu Vaseho systému vénuijte
zvlastni pozornost ventilaci uvniti panelu, protoze okolni teplota mize
snadno vzrdst. Méni¢ neinstalujte do malého panelu se Spatnym
vétranim.

B Pfi montazi dvou nebo vice ménicéu

PFi montazi dvou nebo vice ménicu do stejné jednotky nebo panelu je
poloZte v podstaté vedle sebe. Pfi montazi méni¢i nad sebou zajistéte
jejich separaci délicimi deskami nebo jinym podobnym zplsobem tak,
aby teplo vyzafujici z jednoho méni€e neovliviiovalo méni¢ nad nim.

Tabulka 2.1 Vle mm (palce)
Vykon ménice A B C D *1
fada tfidy 200 V : FRNOO11LM2A-700
FRNO018LM2A-700 0 10 100 0
fada tfidy 400 V : FRNOOOBLM2A-400 az | (0) | (0.39) | (3.9) 0)
FRNO032LM2A-401

FRNO039LM2A-4az 10 10 100 0
FRNO045LM2A-400 0.39) | (0.39) | (3.9) (0)
FRNO060LM2A-40 az 50 50 100 100
FRNO091LM2A-400 (1.97) (1.97) (3.9) (3.9)

*1) D: Prostor pozadovany pied jednotkou ménice

2-1
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Obrazek 2.1

Orientace pfi instalaci
a pozadované vzdalenosti



2.2 Kabelaz

DodrZujte nize uvedeny postup. V nasledujicim popisu se pfedpoklada, ze méni¢ byl jiz nainstalovan.

2.2.1 Demontéz ¢elniho krytu

@  Demontuijte zaslepovaci kryt klavesnice a povolte Srouby
@  Uchopte pravy a levy konec &elniho krytu a odstrarite ho.

Zaslepovaci kryt

Y

N

Zaslepovaci kryt

—

e

Celni kryt

N

(FRNOO60LM2A-4 1 toFRNO091LM2A-4T)

2.2.2 Montaz ¢éelniho krytu

Po provedeni elektroinstalace nemontujte ¢elni kryt zpét na misto.
(Utahovaci moment: 1,8 Nm)
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2.2.3 Doporu €ené velikosti vodi €t

Doporucené velikosti vodi¢u hlavnich obvodu najdete v odstavci "Shoda se smérnici EU pro nizké napéti" v Gvodu.
Svorky hlavnich obvodt musi mit izolaci, izola¢ni trubky nebo jiné podobné Gpravy.

2.2.4 Schémata uspo fadani svorek a specifikace Sroub @

Tabulky a obrazky nize ukazuji a znazorfiuji specifikace Sroubll a schémata usporadani svorek. VSimnéte si, Ze
usporadani svorek se lisi podle vykonu ménice.

(1) Svorky hlavniho obvodu
Tabulka 2.2 Svorky hlavnich obvodd (jmenovity vykon kW)

24VDC vstupni
Vstup / vystup / " P Svorky
svorky *1, o
Svorky hlavniho |Zkratovaci svorky . uzemnent
Hlavni
o obvodu . )
Napajeci Jmenovity [pomocné napajenti
nap&ti vykon motoru Typ ménice
(kw) ) Utahovaci ) Utahovaci ) Utahovaci ) Utahovaci
Velikost Velikost Velikost Velikost
N moment N moment | moment | moment
Sroubu Sroubu Sroubu Sroubu
(N-m) (N-m) (N-m) (N-m)
2.2 FRNOOO6LM2A-40
4.0 FRNO0010LM2A-400
M3.5 1.0 M4 1.8
55 FRNO0O015LM2A-400
M3.5 1.0 M2.5 0.27
75 FRNOO019LM2A-400
11 FRN0025LM2A-400
— 3 M4.5 1.2 M5 35
Trggé‘\’,"e 15 FRN0032LM2A-401
18.5 FRNOO39LM2A-40
M6 5.8 - - M6 5.8
22 FRNO0045LM2A-400
30 FRNOO60LM2A-40 M3.5 1.2
37 FRNOO75LM2A-400 M8 135 - - M8 135
45 FRN0091LM2A-400
4 & 22 FRNO0O011LM2A-70 M4 1.8
Jed”gﬁ‘\f""e M35 | 10 | M35 | 10 | mM25 | 027
4.0 FRN0018LM2A-700 M5 3.5
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4 FRNO011LM2A-700/FRNO018LM2A-70,FRNO006LM2A-40 az FRNOO19LM2A-400

Zkratovaci svorky

Svorky hlavniho
obvodu

Vystupni svorky

Svorky hlavniho Zkratovaci 24VDC vstupni
svorky svorky obvodu svorky svorky

Uzemnovaci
svorky

X Nezapojujte FRNOO11LM2A-70

4 FRN0025LM2A-40/FRN0032LM2A-400

Uzemnovaci svorky

Zkratovaci svorky

Vstupni svorky

Svorky hlavniho

obvodu Vystupni svorky

Vstupni Vystupni Hlavni obvod Zkratovaci 24VDC vstupni
svorky svorky svorky svorky

Uzemnovaci
svorky svorky

©00
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Metoda pripojeni se stinici deskou vstupnich a vystupnich svorek.

Stahovaci
drat

(FRNOO11LM2A-70/ FRNOO18LM2A-70, FRNOOO6LM2A-40 az FRNO032LM2A-40)

O{ Nabijeci kontrolka
22 22 22 165

I
u v w | ©G
22 22 22 66165 22 22 22

eee&%geee

LR | L2/S | L3 P1 | P(#) | NG

ERIEL

[

(FRNOO39LM2A-40 / FRNO045LM2A-41)
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ol

Cha?gﬁng lamp

23 23 23 23 23 23 23
OO0 OO0 0
LI/R | L2/s | L3/T DB u v W

o6

23

O

o6

23

(FRNOO60LM2A-4[0to FRNO091LM2A-4)
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(2) Uspo fadani svorek Fidiciho obvodu

AUX-contact
Reinforce insulation
(Max. 250 VAC, Overvoltage category II, Pollution degree 2)

Tabulka 2.3 Svorky Fidiciho obvodu

Specifikace &roubi Délka
pecilikace sroubu Doporugené . ) odizolovaného
. ) P Typ Sroubovaku dratu
Typ svorkovnice . | velikost vodicd 0 x
Velikost Utahovaci (mm?) (tvar Spicky) "
Sroubu moment 7
LN
.y 0,39%10 0,20 az 3,31 mm? Plochy roubovak
Rel k M2,5 . N 6
eleove svorky % N-m (AWG24 az 12) (0,4 mm x 3,0mm) mm
Dalgi M2 0,19+10 0,20 az 1,31 mm? Plochy Sroubovak 6 mm
% N-m (AWG24 a7 16) (0,4 mm x 2,5 mm)

Metoda p Fipojeni se stinici deskou na svorce CANopen.

HEE=L e [

EE

Stahovaci
dra

Stahovaci
dra

(FRNOO11LM2A-700/

FRNO0018LM2A-70)
(FRNOOO6LM2A-4[to (FRNOO39LM2A-40/ (FRNO060LM2A-4to
FRNO032LM2A-4[1) FRNOO45LM2A-4[) FRNO091LM2A-4[1)
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2.2.5 Funkce svorek a poradi pfi zapojeni

Svorky hlavniho obvodu a zemnici svorky

Tabulka nize uvadi poradi pfi zapojeni a funkce svorek. Elektroinstalaci provadéjte v pofadi zobrazeném v Tabulce 2.4
nize.
Tabulka 2.4 Poradi elektroinstalace a funkce svorek hlavnich obvodi

Klasifi- .
Kace Nazev Symbol Funkce
Dvé zemnici svorky (96) je mozZné pouZit bud pro napajeci
Primarni zemnici svorky o vedeni (primarni obvod) nebo pro elektroinstalaci motoru
pro pouzdro ménice (sekundarni obvod). Nezapomerite kvuli bezpeénosti a
sniZzeni Sumu uzemnit jednu ze dvou zemnicich svorek.
Sekundarni zemnici oc Pripojte vodi¢ sekundarniho uzemnéni k zemnici svorce (@
svorky motoru G).
. . o Pripojte tfi vodice tfifazového motoru ke svorkam U, V.a W,
Vystupni svorky méni¢e | U, V, W P PR e .
davejte pozor, aby spravné souhlasily faze motoru. (*1)
, L Pro zkratovaci obvod pro PMS motor.
Vystup ménice pro zkrat | U0, VO, WO Tyto vystupy jsou interné pfipojeny k U, V, W.
Pripojte napajeni 24V DC k témto svorkam jako zalozni zdroj
Vstupni svorky 20V+ 20V | b obvodu J J
pomocného Fidiciho —— ——— — —
Hlavni napajeni *1 RO. TO Na tyto svorky pfipojte stejny stfidavy napajeci zdroj jako pro
obvod ! hlavni obvod, a to jako zalozni zdroj Fidiciho obvodu.
(Pozna Svorky piiboieni DC P2, P3 Pripojte DC reaktor (DCR) pro zlep$eni Gc¢iniku a pro shodu
mka) re‘;ﬁ;;fi‘gme”' s EN 12015 a EN 61000-3-12 v otazce harmonické distorze
P1.P(*) Pokud nepfipojujete DC reaktor, vyzkratujte vodi¢em.
Pripojovaci svorky o . . - -
brzdného odporniku P(+), DB Pripojte brzdny odpornik pro pouziti regenera¢ni brzdy.
PFipojnice  stejnosmérného  spojovaciho vedeni je
Svorky pfipojnice pfipojitelna na tyto svorky.
stejnosmérného P(+), N(-) Pokud musite pouzit svorky pfipojnice stejnosmérného
spojovaciho vedeni spojovaciho vedeni P(+) a N(-), konzultujte zastupce Fuiji
Electric.
L1/R, L2/S, | K témto svorkam je pfipojeno tfifazové vstupni napajeci
Vstupni svorky napajeni |L3/T vedeni nebo jednofazové vstupni napajeci vedeni.
hlavniho obvodu nebo L1/L, | Pokud jsou napajeci vodice pfipojeny na jiné svorky, dojde
L2/N pFi ZAPNUTI napajeni k podkozeni ménice.
Elektricka instalace fidiciho obvodu musi vést co mozna
nejdale od elektrické instalace hlavniho obvodu. Jinak
Ridici e Viz Tabulka | elektricky Sum muze zpUsobit poruchy.
obvod Svorky Fidiciho obvodu 2.5. Pokud funkce Povolit nebude pouzivana, s pouzitim
propojek zkratujte svorky [EN1] a [PLC] a svorky [EN2] a
[PLC].

(Poznamka) Nepfipojujte vodice k nepfidélenym svorkam hlavniho obvodu (oznageny NC). Podrobné informace
o svorkovnici viz odstavec 2.2.3 ,Schémata usporadani svorek a specifikace Sroubd*.

*1) 24V+,24V-: fada ménica tfidy 200 V a 400 V z FRN0032 nebo nizsi
ROTO 1400 V z FRN0039 nebo vyssi
*2) P2,P3 :Fada ménich tfidy 200 V a 400 V z FRN0032 nebo niz&i

P1,P(+) :400V z FRN0039 nebo vyssi
Elektroinstalace vstupnich svorek pomocného fidiciho napajeni

Vstupni svorky pomocného fidiciho napajeni 24V+ a 24V- *1
Zatizitelnost svorek: 22 az 32 V DC, maximalni proud 2,0 A, maximalni vykon 40 W.

Vstupni svorky pomocného Fidiciho napajeni RO a TO
Zatizitelnost svorek: 220 az 480 V AC 50 Hz / 60 Hz, maximalni proud 1,0 A, maximalni vykon 50 W.

W Poznamky k elektroinstalaci

Aby strojni zafizeni plné vyhovovalo normam EMC, zapojte motor a méni¢ v souladu s nasledujicim.
(*1) Pro kabel motoru pouzijte stinéné vodice a vedte kabel tak, aby jeho trasa byla co mozna nejkratsi. Upnéte stinéni pevné k
uzemnéné kovové desce.

[ Detailni informace o elektroinstalaci najdete v kapitole 8, odstavci 8.4 "Shoda s normami EMC."
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Svorky Fidiciho obvodu

Tabulka 2.5 Néazvy, symboly a funkce svorek fidiciho obvodu

Klasifi- . Symbo
Kace Nazev | Funkce
Vstupni napéti pro [12] Externi vstupni napéti, které fidi frekvenci externé.
nastaveni analogového (1) Rozsah vstupniho napéti: 0 a7 =10 V DC /0 aZ £100%
vstupu (2) Specifikace hardwaru
+ Vstupni impedance: 22 kQ
= Maximalni vstupni napéti je =15 V DC, avSak napéti vyssi nez
+15V DC je povazovano za =10 V DC.
Vstupni napéti pro Externi vstupni napéti, které fidi frekvenci externé.
nastaveni analogového (1) Rozsah vstupniho napéti: 0 az =10 V DC/ 0 az £100%
vstupu ) ’ (2) specifikace hardwaru
Vstupni p[oud pro nastaveni - Vstupni impedance: 22 kQ
Analpgo analogového vstupu V2] + Maximalni vstupni napéti je =15 V DC, avSak napéti vyssi nez
vy V2ICL +15V DC je povazovano za =10 V DC.
vstup ( ) Externi vstupni proud, ktery fidi frekvenci externé.
(1) Rozsah vstupniho napéti: 4 az 20 mA DC / 0 az 100%
(2) specifikace hardwaru
+ Vstupni impedance: 250 Q
* Maximalni vstupni proud je 30 mA DC, av3ak napéti vysSi nez 20
mA DC je povazovano za 20 mA DC.
[NTC] | Pfipojeni termistoru PTC (kladna teplotni koeficient) nebo NTC
Vstup termistoru PTC/NTC. |(PTC/NT | (zaporny teplotni koeficient) pro ochranu motoru.
©
Spole¢ny analog. [11] Spole¢né svorka pro signaly analogového vstupu.
Digitalni vstup 1 az Digitalni [X1] (1) Ruzné signaly, jako napriklad ,Coast to a stop (dobéh do
vstup 8 [X2] zastaveni)‘, ,Enable external alarm trip (povolit vypnuti
[X3] externiho alarmu) a ,Select multi-frequency (vybrat
[X4] multifrekvenci)”, 1ze pfifadit svorkam [X1] az [X8], [FWD] a
[X5] [REV] nastavenim kéd( funkci EOL1 aZz E08, E98 a E99.
[X6] | (2) Vstupni rezim, tj. SINK a SOURCE, je zaménitelny pfi pouZiti
[X7] posuvného spinage SW1.
[X8] (3) Logickou hodnotu (1/0) pro ZAPNUTI/VYPNUTI svorek [X1] aZ
Povel "chod dopredu"” [FWD] [X8], [FWD] nebo [REV] je mozné piepnout. Pokud je logick&
Povel "reverzni chod" [REV] hodno}a pro Z’APNUTO svorky [>’<:I:] rovna "1" v nqrmalnjm
logickém systému, pak VYPNUTI je rovno "1" v zaporném
logickém systému a naopak.
< Ridici obvod > (Dlglta[nl technické udaje
+24 VDG vstupniho obvodu)
!
f
I
T
I
|
I
i
Digitalni [X1to[X8], | 54kQ~———=—-- : 5
Ve [FWDL[REV] X1 az X8
[CcM]
Polozka Min. Max.
Uroven
Provozni napéti ZAPNUTO 2V | zv
(SOURCE) Uroven
VYPNUTO ov | av
Provozni napéti Uroven
(SINK) ZAPNUTO ov | av
Uroven
vyPnUTO | 22V | 2TV
Provozni proud na ZAPNUTO 25 5mA
(vstupni napéti je na 27 V) mA
Dovoleny svodovy proud pfi 05
VYPNUTO - mA
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Tabulka 2.5 Nazvy, symboly a funkce svorek fidiciho obvodu (pokracovani)

Klasifi- . Symb
Kace Nézev ol Funkce
Povolit vstup 1 [EN1] | (1) Otevfeni obvodu mezi svorkami [EN1] a [PLC] nebo svorkami
Povolit vstup 2 [EN2] [EN2] a [PLC] zastavi provoz provoz vystupniho tranzistoru
ménic¢e pomoci bezpecnostni funkce funkénosti STO podle
IEC/EN 61800-5-2.

(2) Vstupni rezim svorek [EN1] a [EN2] je pevny v rezimu SOURCE
(ZDROJ). Piepnuti do rezimu SINK (CHLADIC) neni mozné.

(3) Pokud je jedna svorka z [EN1] a [EN2] v poloze VYPNUTO,
objevi se alarm. (ECF alarm) Tento alarm je mozné odstranit
pouze vypnutim a opétovnym zapnutim ménice.

<Aktivovat specifikace vstupniho obvodu>

<Ridici obvod>
+24 VDC
[PLC] “ Iy
<
[EN1]
[EN2] —— =
D1
Digitalni 5.4KkQ | |
vstup | :
|
[cm] -———-
Polozka Min. Max.
Uroven
ZAPNUTO 2V 2rv
Provozni napéti - -
Groveri
VYPNUTO ov =
Provozni proud na ZAPNUTO 25 5mA
(vstupni napéti je na 27 V) mA
Dovoleny svodovy proud pfi VYPNUTO - 05mA
Napéjeni PLC signalu [PLC] | Pfipojuje k napajeni vystupniho signélu programovatelného
logického ovladace (PLC).
Jmenovité napéti: 24 VDC (dovoleny rozsah: +22 az +27 V DC),
maximalni vystupni proud 100 mA DC
Povel digitalni vstup [CM]

Spole¢né svorky pro signaly digitalnich vstupu
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Tabulka 2.5 Nazvy, symboly a funkce svorek fidiciho obvodu (pokracovani)

Klasifi- Nazev Symb Funkce
kace ol
Analogo . Tyto svorky zajistuji vystupy sledovacich signalt pro analogové DC
v 9 Analogovy motor [FMAT | napsti (-10 a2 +10 V).
vystup Spole¢ny analog. [11] Spole¢néa svorka pro analogové vystupni signaly.

Oba rezimy SINK (CHLADIC) a SOURCE (ZDROJ) jsou
podporovany.

(1) Ruzné signdly, jako jsou "Chod ménice," "Pfichozi signal
frekvence," a "V¢asné varovani pretizeni motoru”, mohou byt
pridéleny svork&m [Y1] a [Y2] pomoci nastaveni kédu funkce
E20 a E21.

(2) Logickou hodnotu (1/0) pro ZAPNUTI/VYPNUTI svorek [Y1]
nebo [Y2] a [CMY] je moZné prepnout. Pokud je logick& hodnota
pro ZAPNUTO mezi [Y1] nebo [Y2] a [CMY] rovna "1" v
normalnim logickém systému, pak VYPNUTI je rovno "1" v
zaporném logickém systému a naopak.

(Specifikace vystupniho obvodu tranzistoru)

Ridici obvod
Optotlen Proud
,,,,,,,,
[Y1]
[v2]
> 61a267V %j’%
, . . o 72
Vystup Vystup tranzistoru 1 az [Y1]
ranzistol Vystup tranzistoru 2 Y2
ru
Polozka Max.
droven
i g ZAPNUTO SV
Provozni napéti » r
droven
48V
VYPNUTO
Maximalni proud na ZAPNUTO 50 mA
Svodovy proud na VYPNUTO 0,1mA
Spolecny vystup tranzistoru | [CMY] | Spole¢na svorka pro vystupni signaly tranzistoru
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Tabulka 2.5 Nazvy, symboly a funkce svorek fidiciho obvodu (pokracovani)

Klasifi- Nazev Symb Funkce
kace ol
Vystupy relé pro obecné | [Y3A/ | (1) Jakykoliv ze signall, které je moZné prifadit ke svorkam [Y1] a
pouziti C] [Y2], je mozné priradit také ke kontaktlm tohoto relé jako vystup
[Y4A/ relé pro obecné pouziti, ktery je mozné pouzit pro odeslani
C] signalu.
[YSA/ | (2) Je mozné prepinat, jestli buzeni nebo vypnuti buzeni zpdsobi
C] odeslani signalu ze svorky.
(3) Vykon a Zivotnost kontaktl jsou uvedeny v tabulce nize.
Vjkon kontaktu Primeérna Zivotnost
(cyklus)
250 VAC, 0,5A, cos@=0,3 300 000
250 VAC,1 A, cos@®=0,3 150 000
30VDC,05A 300 000
30VDC, 1A 150 000
Reléovy| Vystup poplachového relé | [30A/B | (1) Pokud je aktivovana ochranna funkce, tato svorka vysle kontaktni
vystup | (pro jakoukoli chybu) IC] signdl (1C) pro zastaveni motoru.
(2) Jakykoliv ze signdll, které je mozné prifadit ke svorkam [Y1] a
[Y2], je mozné prifadit také ke kontaktu tohoto relé jako vystup
relé pro obecné pouZiti, ktery je mozné pouzit pro odeslani
signalu.
(3) Je mozné prepinat, jestli buzeni nebo vypnuti buzeni zpltsobfi
odeslani signalu ze svorky.
(4) Vykon a Zivotnost kontaktl jsou uvedeny v tabulce nize.
Vykon kontaktu Pramérna Zivotnost
(cyklus)
250 VAC, 0,5A, cos@=0,3 100 000
250 VAC,1A, cos®=0,3 50 000
30VDC,05A 100 000
30VDC, 1A 50 000
Komunikaéni port RS-485 €. | [DX+])/ | Tyto I/O svorky se pouZzivaji jako komunikaéni port, ktery prenasi
2 (na svorkovnici) [DX-] | data pres vicebodovy protokol RS-485 mezi méni¢em a pocitatem
nebo jinym zafizenim, jako je napfiklad PLC nebo ovlada¢ vytahu.
Komunika¢ni port RS-485 ¢. | Konek | Pouzivan pro pfipojeni klavesnice k ménici. Méni¢ napaji klavesnici
.| 1 (pro pripojeni klavesnice) tor pres prodluzovaci kabel pro dalkové ovliadani.
Komuni RJ-45
kace . . -
Oteviena komunikace CAN [CAN+ | Tyto I/O svorky se pouZzivaji jako komunikaéni port, ktery prenasi
] data pres vicebodovy protokol CANopen mezi méni¢em a poéitaéem
[CAN-] [ nebo jinym zafizenim, jako je napfiklad PLC nebo ovlada¢ vytahu.
[CAN
Gl
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2.2.6 Schémata zapojeni

Tato ¢ast znazorfiuje schémata zapojeni s pouzitou vstupni funkci Povolit.

FRNOO11LM2A-700/ FRNO018LM2A-70, FRNO006LM2A-40to FRNO032LM2A-400

JISTIC nebo
PROUDOVY/NAPETOVY Pojistka
CHRANIC (*1) (*6)

Trifazové o
napéjeni (*4)
_—

Viz
1.Standardni specfikace

DC TLUMIVKA EXTERNi BRZDNY
DCR (*3)

REZISTOR
i

Jednofazové 1L
napéjeni OL
v i 2IN
f pech : o
-

Pfepina EMC ON/OFF (+14)

Vstup pomocného 24v+

fidiciho napéti (*2)

Nastavovaci
napétovy vstup

Zkratovaci svorky

(*13)

©

*
- 7( ;0) Volitelna karta
+DC15V

B —

(PLC) nebo (CM) (*7)
(THR)

10V to0'to +10v ~C

Nastavovaci
napétovy nebo (" (+)
proudovy vstup

-10V to 0 to +10V [(-)

(PA) | o .:

w2 PB)| o ‘

V2 |, o= (P2)| o +
cm i :

e
By

4mA to 20mA

Analogovy vstup

<F’AO+>4o

<PAO—>ﬂ
<PBO+>|

e

| >eeol3

PTCINTC [(+)

(8]

termistor

|
‘ Bezpecnostni modul
1 spliujici

\ EN 1SO13849-1 (*8)
|

o
(*11)

— - - s = 1 [

-
|
|
\
|
\

!

\
|

|

|

L

€9 o Goe2m

Swi

Digitalni vstup

SINK
IS

SOURCEH

<11>

i (*11)  Rrsass Port1

@
l RS485 port2 l‘ —_————— ‘
|
! (DX) (DX+) 1| (CAN+) (CAN-) (CANG)
"o <) o o o

|
,,,,, i .2 _ _.°__.°__.°_.

RJ45
CAN port l _.(*12) |

Vystup Alarm
(pro v8echny chyby)

Reléovy vystup

Tranzistorovy vystup

Analogovy vystup
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(*1) Nainstalujte doporuceny jisti¢ (MCCB) nebo proudovy chrani¢ (RCD) / napétovy chrani¢ (ELCB) do primarniho
obvodu ménice, abyste zajistili ochranu elektroinstalace.

(*2) Viz Tabulka 2.4.

(*3) Namontujte kabel pro pomocné startovani motoru mezi svorky P2 a P3, pokud je pouZita stejnosmérna tlumivka
(DCR). Stejnosmérna tlumivka je samostatné instalované volitelné pfisluSenstvi.

(*4) Pouzijte pfipojeni ménice k napajecimu systému, ktery ma uzemnény neutrdl. V pfipadé neuzemnéného systému
(napf. I-T NET) se Fidici rozhrani ménice stava zékladni izolaci, a proto nepfipojuje obvod SELV pfimo z externiho
ovladace.

(*5) Pro vodice Fidicich signalt pouZzijte stinéné nebo kroucené vodice. Stinéné kabely uzemnéte. Pro prevenci Spatné
funkce zplsobené Sumem uloZte vedeni fidiciho obvodu co nejdale mimo vedeni hlavniho obvodu (doporu¢ena
vzdalenost: 10 cm nebo vice) a nikdy je nepokladejte do stejnych kabelovych drah. Pfi kfizeni vedeni fidiciho
obvodu s vedenim hlavniho obvodu poloZte vedeni kolmo k sobé.

(*6) Abyste zajistili shodu ménice s evropskou bezpe¢nostni normou IEC/EN 61800-5-1 nebo shodu s Kanadskymi
normami a normami platnymi v USA (certifikace CSA), zajistéte vloZeni konkrétni pozadované pojistky (viz Navod
k obsluze) do primarniho obvodu ménice.

(*7) Pripojovaci svorka zavisi na nastaveni SOURCE/SINK pomoci posuvného pfepinaée SW1 (viz odstavec 2.2.7).
Pfipojte ke svorce (PLC), kdyZ je nastaven SOURCE, a ke svorce (CM), kdyZ je nastaven SINK.

(*8) KdyZ nema byt pouzita funkce aktivace vstupli (EN1, EN2), zkratujte svorky [EN1]-[PLC] a [EN2]-[PLC] pomoci
dratové propojky. Pro rozpojeni a spojeni obvodu hardwaru mezi svorkami [EN1] a [PLC] a mezi [EN2] a [PLC]
pouzijte bezpecénostni relé schvélené podle EN ISO 13849-1 PL-e, IEC/EN 61800-5-2 SIL3 nebo EN81-1 a EN
81-20.

(*9) Pro vedeni musi byt pouZity stinéné kabely. Stinéni fadné pfipojte podle specifikace enkddéru a spojeni s fidicim
obvodem. Na obrazku nahore je stinéni spojeno s uzemfiovacim vedenim na strané ménice a neni spojeno s
motorem. Pokud se objevi $patné fungovani v dusledku Sumu, apod., pak spojeni na strané ménice s (CM) mlze
pravdépodobné pfinést zlepSeni. Pokud je vedeni mezi enkédérem a méniéem dlouhé, pak miZe dochazet
k preslechiim a kolisani podle to¢ivého momentu, coZ je zptsobeno interferenci s fazemi A a B. V takovémto
pfipadé provedte laskavé opatieni, jako napfiklad elektroinstalace pomoci kratSiho vodice, pouZiti kabelu s mensi
rozptylovou kapacitou, atd.

(*10) Rozhrani enkodéru je pfidavna karta.

(*11) a jsou oddéleny a izolovany.

(*12) Signaly CAN jsou izolovany od ostatnich vnitfnich obvodu.

(*13) U0,VO,W0 jsou spojeny s U,V,W.

(*14) Filtr EMC mUze byt aktivovan / deaktivovan. Pokud je zapojena svorka EMC, pak je EMC filtr aktivovan (jedna se

o standardni nastaveni). Pokud je svorka EMC odpojena, pak je filtr EMC deaktivovan.

2-14



FRNOO39LM2A-40aZz FRNO091LM2A-400

JISTIC nebo
PROUDOVY/NAPETOVY Pojistka
CHRANIC (*1) (*6)

Trifazové
napajeni (*4)

Viz
1.Standardni specfikace

Vstup pomocného

%

DC TLUMIVKA EXTERNi BRZDNY

fidiciho napéti (*2)

DCR(*3) ~ REZISTOR_ __
O-©- — —
P1 P(+) TDB TN(-)
LRI e e
L,@(,S,i%i,.i%gi =L JKT
to T T
= H
L3/Timi | |
}"/'"i B ! 1
L,"w [
-
(Cymoff. - Cy-on
T
[
L1
RO
TO

Viz
1.Standardni specfikace

Nastavovaci
napétovy vstup

(&

-10Vto 0 to +10V

1
’\4?—“ (PLC) nebo (CM)
. DEL‘T—’ (THR)

Q
: : | Gt
@ Nastavovaci v2) ‘ Voltelna karta
P o
> napétovy nebo ) H (*10) ‘
g proudovy vstup ’ET’CD .
S -10Vto0to +10V () an
% 4mAto20mA ]
PTCINTC +) S (PTC/NTC)
termistor -) fov]
(x11)
rF . 2 JPO) oo GoGE)
i i i i Lom
‘ Bezpeénostni modul [ i En
| spliujici i‘ t . Ent
| EN1S013849-1 (*8) I Hlem
| i H (EN2)
L= :
(PLO)
r (PLO) !
7777777777 (FWo) ——
SINK
(REV)
(X1)
% SOURCE
E (X2)
€ (x3)
g e
2 <CMY>
o (x5)
x6) <AOT>
X7
o)
©OM) L
(CM) Lo(x11) RS485 Port1
(%12) ]
[ Reassporz | o[ canpon [
' ©x) ©x» | | (CANGND)(CAN+) (CANY |
Lo_.°o_j L_°__°__0°_i
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Externi styka¢
(Norméalné uzavien)

-

Vystup Alarm
(pro v3echny chyby)

Reléovy vystup

Tranzistorovy vystup

Analogovy vystup

Komunikace s panelem
RS485 (také Modbus RTU,
DCP3, DCP4, PC Loader)



(*1) Nainstalujte doporuceny jisti¢ (MCCB) nebo proudovy chrani¢ (RCD) / napétovy chrani¢ (ELCB) do primarniho
obvodu ménice, abyste zajistili ochranu elektroinstalace.

(*2) I kdyZ neni tato svorka pfipojena, mize méni¢ pracovat s pfipojenim k hlavnimu obvodu + (L1/R, L2/S, L3/T).
Tuto svorku pro provoz fidiciho obvodu ménice pfipojujte, kdyZ je odpojeno napajeni.

(*3) Kdyz pfipojujete volitelnou DC tlumivku (DCR), odstrarite propojovaci ty¢ku ze svorek P1 a P(+). Stejnosmérna
tlumivka (DCR) je samostatné instalované volitelné pfisluSenstvi.

(*4) Pouzijte pfipojeni ménice k napajecimu systému, ktery ma uzemnény neutrdl. V pfipadé neuzemnéného systému
(napf. I-T NET) se fidici rozhrani ménice stava zékladni izolaci, a proto nepfipojuje obvod SELV pfimo z externiho
ovladace.

(*5) Pro vodice Fidicich signalt pouZijte stinéné nebo kroucené vodice. Stinéné kabely uzemnéte. Pro prevenci Spatné
funkce zpusobené Sumem uloZte vedeni fidiciho obvodu co nejdale mimo vedeni hlavniho obvodu (doporuéena
vzdéalenost: 10 cm nebo vice) a nikdy je nepokladejte do stejnych kabelovych drah. P¥i kfizeni vedeni Fidiciho
obvodu s vedenim hlavniho obvodu poloZte vedeni kolmo k sobé.

(*6) Abyste zajistili shodu ménice s evropskou bezpec¢nostni normou IEC/EN 61800-5-1 nebo shodu s Kanadskymi
normami a normami platnymi v USA (certifikace CSA), zajistéte vloZeni konkrétni poZzadované pojistky (viz Navod
k obsluze) do primarniho obvodu ménice.

(*7) PFipojovaci svorka zavisi na nastaveni SOURCE/SINK pomoci posuvného spinac¢e SW1. Pfipojte ke svorce
(PLC), kdyz je nastaven SOURCE, a ke svorce (CM), kdyz je nastaven SINK.

(*8) KdyZ nema byt pouzita funkce aktivace vstupli (EN1, EN2), zkratujte svorky [EN1]-[PLC] a [EN2]-[PLC] pomoci
dratové propojky. Pro rozpojeni a spojeni obvodu hardwaru mezi svorkami [EN1] a [PLC] a mezi [EN2] a [PLC]
pouzijte bezpe¢nostni relé schvalené podle EN ISO 13849-1 PL-e, IEC/EN 61800-5-2 SIL3 nebo EN81-1 a EN
81-20.

(*9) Pro vedeni musi byt pouZity stinéné kabely. Stinéni fadné pfipojte podle specifikace enkédéru a spojeni s Fidicim
obvodem. Na obrazku nahore je stinéni spojeno s uzemfiovacim vedenim na strané ménice a neni spojeno s
motorem. Pokud se objevi Spatné fungovéani v diisledku Sumu, apod., pak spojeni na strané ménic¢e s (CM) muaze
pravdépodobné pfinést zlepSeni. Pokud je vedeni mezi enkddérem a méni¢em dlouhé, pak muze dochazet
k pfeslechim a kolisani podle to¢ivého momentu, coz je zplisobeno interferenci s fazemi A a B. V takovémto
pripadé provedte laskavé opatfeni, jako napfiklad elektroinstalace pomoci kratSiho vodice, pouZiti kabelu s mensi
rozptylovou kapacitou, atd.

(*10) Rozhrani enkodéru je pfidavna karta.

(*12) a jsou oddéleny a izolovany.

(*12) Signaly CAN jsou izolovany od ostatnich vnitfnich obvodu.
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2.2.7 Nastaveni posuvnych spinaéti na fidicim PCB

PFepnuti posuvnych spinact umisténych na fidicim PCB (viz Obrazek 2.4) Vam umozni Upravu provozniho rezimu
analogovych vystupnich svorek, digitélnich I/O svorek a komunikaénich portd.

Pro pfistup k posuvnym spinacim odstrante pfedni kryt, abyste vidéli na Fidici PCB.

[ Detailni informace o odstrafiovani pfedniho krytu najdete v odstavci 2.2.1.

Tabulka 2.6 uvadi funkce kazdého posuvného spinace.

Tabulka 2.6 Funkce posuvnych spinact

Spinac Funkce

SWi1 Ptepina provozni rezim digitalnich vstupnich svorek mezi CHLADIC a ZDROJ.

SW2 ZAPNETE a VYPNETE omezovaci odpor RS-485 komunika&niho portu 1.
(komunikacni port 1 RS-485 pro pfipojeni klavesnice)

SW3 ZAPNETE a VYPNETE omezovaci odpor RS-485 komunikaéniho portu 2.
(RS-485 komunikaéni port 2 na svorkovnici)

Sw4 Prepnéte funkci svorky [V2/C1] mezi V2 a C1.

SW5 ZAPNETE a VYPNETE omezovaci odpor CANopen komunika&niho portu.

(CANopen komunikaéni port na svorkovnici).

Obrazek 2.4 ukazuje umisténi posuvnych spinacu na Fidicim PCB.

32 Konfigurace posuvnych spina&i a standardni tovarni nastaveni
[ I s RS}
SWA1 SW2 SwW3 Sw4 SW5
[o] OFF
l - 0;F Vt2 OiF
SOURCE

[o]
KRN AVYSTRAHA

(o]
SW5 o

Vo

Obréazek 2.4 Umisténi posuvnych spinacl na fidicim PCB

» Prfed vyménou spinacu se ujistéte, Ze je napajeni VYPNUTO.

Pokud neni toto varovani respektovano, hrozi nebezpeéi zasazeni
elektrickym proudem, protoze v kondenzatoru DC pfipojnice
muze byt zbytkovy elektricky naboj i poté, co bylo vypnuto
napajeni.

Note Pro zménu nastaveni posuvného spinae pouzijte nastroj s Uzkou Spickou (napfiklad Spi¢ku pinzety).
Davejte pozor, abyste se nedotkli elektronickych ¢asti, apod. Pokud je posuvny spina¢ ve stfedni
poloze, neni jasné, zda je obvod ZAPNUT nebo VYPNUT a digitalni vstup zlstava v nedefinovaném
stavu. Zajistéte umisténi posuvného spinace tak, aby byl v kontaktu na jedné strané spinace.

Posurite spina¢ do spravné polohy b
nebo

posunte spina¢ do nejednoznacné
polohy

2.2.8 Montaz a pripojeni klavesnice k panelu

MuzZete odstranit kryt klavesnice z méni€e a namontovat klavesnici (volitelnou) na panel, nebo ji nainstalovat na jiné
vzdalené misto. (napf. pro provoz z ruky).

L) Detailni pokyny o montazi klavesnice na panel najdete v instalaéni pfiru¢ce TP-A1-LM2.
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KAPITOLA 3. PROVOZ POMOCI KLAVESNICE

FRENIC-Lift nema Zadnou standardni klavesnici. Pouziti volitelné multifunkéni klavesnice Vam umozni spustit a zastavit
motor, sledovat stav chodu zafizeni a pfepnout na rezim menu. MuZete také nastavovat data funkenich kédu, sledovat
stavy signalu 1/O a sledovat informace o udrzbé a alarmech.

Detaily o multifunkéni klavesnici najdete v referen¢ni pfiru¢ce FRENIC-Lift fada LM2A.






KAPITOLA 4. ZKUSEBNi CHOD MOTORU
4.1 Kontrola pred ZAPNUTIM
Pfed zapnutim ménice zkontrolujte nasledujici.

(1) Zkontrolujte, zda elektricka instalace je spravna.

Zvlasté zkontrolujte pfipojeni na vstupni svorky L1/R, L2/S a L3/T, a vystupni svorky U, V. a W ménice . Tako
zkontrolujte, zda jsou uzemnovaci kabely spravné pfipojeny k uzemnovacim svorkam (QG). Viz obrazek 4.1.

) Zkontrolujte zkraty nebo zemni spojeni na svorkach Fidiciho obvodu a na svorkach hlavniho obvodu.
3) Zkontrolujte utazeni svorek, konektort a $roubu.
4) Zkontrolujte, zda je motor oddélen od mechanického zatizeni.

)

5) Ujistéte se, aby vSechny spinace zafizeni pfipojenych k méniéi byly v poloze VYPNUTO. Zapnuti ménice s nékterym
z téchto spinact v poloze ZAPNUTO mUze zpuUsobit neoGekavanou operaci motoru.

(6) Zkontrolujte, zda jsou provedena bezpecnostni opatfeni pro zneuZiti zafizeni, napfiklad ochrana proti pfistupu
nepovolanych osob k zafizeni.

Méni¢

G LR L2/S L3IT U \ W G

Motor
Napajeni

Obrazek 4.1 Pfipojeni svorek hlavniho obvodu

4.2 ZAPNUTI a kontrola

ZAPNETE napéjeni a zkontrolujte nasledujici body. PFi nasledujicim stavu predpokladame, Ze nebyla zménéna zadna
data funkénich kodu oproti standardnimu nastaveni vyrobce.
(1) Zkontrolujte, zda kontrolka nabijeni sviti.



4.3 Konfigurace dat kédui funkci pred zkuSebnim chodem

Nakonfigurujte nize uvedené kody funkci podle jmenovitych hodnot motoru a vypoctovych hodnot vaseho strojniho
zafizeni. Co se ty€e jmenovitych hodnot motoru, zkontrolujte jmenovité hodnoty vyti§téné na typovém Stitku motoru. Co
se tyCe vypoctovych hodnot strojniho zatizeni, zeptejte se na né projektantt systému.

Pro nastaveni kédu funkce musite pouzit klavesnici (volitelnou), nebo musite pouzit pfistup k datim pres
komunikac¢ni spojeni. Detaily najdete v referenéni pfiru¢ce FRENIC-Lift fada LM2A.

Tabulka 4.1 Data konfigurace kédu funkei

Koéd . e LA . .
funkce Nazev Udaje kodu funkce Nastaveni od vyrobce
F04 Zakladni otacky 1500 (ot/min)
Fo5 Jmenovité napéti pfi 190 (V) / 380 (V)
zakladni rychlosti
PO1* Motor (pocet pélt) 4 (P)
P02 Motor (jmenovity vykon) Jmenovity pouzity vykon motoru.
. - Jmenovité hodnoty motoru Jmenovity proud nominalniho pouzitého
Po3 Motor (jmenovity proud) (vytisténé na typovém Stitku motoru.
P06 Motor (proud bez zatiZeni) motoru) Proud bez zatiZeni standardniho motoru.
P07 Motor (% R1) Primarni odpor standardniho motoru.
P08 Motor (% X) Rozptylova reaktance standardniho motoru.
0,00 (Hz)"
P12 Motor (jmenovity prokluz) *1 Je pouzit jmenovity prokluz standardniho
motoru.
i e 0 : 12V/15V doplrikovy, vystupni okruh
LO1 Pu’lztn kédovaci zafizeni otevieného kolektoru nebo ovlada¢ 5V
(vybér) vedeni.
T — Zavisi na datovém listu
L02 Pulzni kédovaci zafizeni pulzniho kodovaciho 1024 (pulzti / otag)
(rozliSeni) zafizeni.
Kompenzace pozice
LO4 magnetického pélu (Ghel 0,00 (stupné)
kompenzace)
FO3* Jmenovité otacky 1450 (ot/min)
= o o A 0 : Vektorové fFizeni s PG
F42 Ridici rezim motoru volba 1 (AR Sl o o0
c21* Jednotky pfikazd otacek Konstruk&ni hodnoty 0 : ot/min (format dat otacek)
L31* Parametr elevatoru strojniho zafizeni. 1000 (mmis)
(rychlost)
PP 1 . Motor se otaci ve sméru hodinovych
H190 Smeér otac¢eni motoru rucicek

* Doporucujeme zahgjit nastavovani podle nasledujiciho poradi C21, P01, FO3 a L31, atd.

<Note * Ve v8ech nasledujicich pfipadech je nezbytné automatické sefizovani motoru (P04), protoze
standardni nastaveni parametrd motoru pro motory Fuji nelze pouzit:

- Motor, ktery ma byt pohanén, neni vyrobkem firmy Fuji, nebo se jedna o nestandardni vyrobek.
- Kabely mezi motorem a méni¢em jsou dlouhé.
- Mezi motor a ménic je vloZen reaktor.
* Pro pohon synchronniho motoru musite pfed spusténim motoru nastavit méni¢ na uhel kompenzace
magnetického polu. (LO3)

* Pro pohon motoru s kédovacim zafizenim je nutné pouZit volici kartu, kterou musite objednat
samostatneé.

[0 Detaily postupu sefizovani motord najdete v referenéni priruéce FRENIC-Lift fada LM2A.
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4.4 Spusténi ménice pro provozni kontrolu motoru

Po dokonceni pfiprav podle 4.1-4.3 za¢néte provadét zkuSebni pohon motoru.

Note Pfed spusténim motoru zapnéte obé svorky [EN1] a [EN2].
Pokud nejsou svorky [EN1] nebo [EN2] a [PLC] pfipojeny, motor se netogi.

——————————————————— Postup zkusebniho chodu s pouzitim multifunkéni klavesnice (volitelnd) --------------------------

(1) Zapnéte napajeni a zkontrolujte, zda LCD monitor blika, kdyZ ukazuje referen¢ni otacky 0,00.

(2) Zadejte mistni rezim tak, Ze drzite stisknutou klavesu (&8 po dobu minimalné 2 vtefin. Stisknutim této klavesy
prepinate mezi mistnim rezimem a dalkovym rezimem.

(3) Zvolte nizké referencni otacky (bezpeéné otacky) pomoci klavesy @/ @ Ujistéte se, ze referenéni otacky blikaji
na LCD monitoru.

(4) Stisknéte klavesu F\Wﬁ pro zahajeni provozu motoru smérem vpred. Zkontrolujte, zda jsou referenéni otacky spravné
zobrazeny na LCD monitoru. Také zkontrolujte, zde se motor otaci spravnym smérem.

(5) Pro zastaveni motoru stisknéte klavesu tﬁffﬁ .

(6) Stisknéte klavesu 653 pro spusténi chodu motoru v opaéném sméru. Zkontrolujte, zda jsou referenéni otacky
spravné zobrazeny na LCD monitoru. Také zkontrolujte, zde se motor ota¢i spravnym smérem.

(7) Pro zastaveni motoru stisknéte klavesu S/IEEI .
Note Pfi vypnuti a opétovném zapnuti napajeni se méni¢ vrati do dalkového rezimu.

< Zkontrolujte nasledujici body >

- Pfi stisknuti klavesy F\WB béZi motor dopfedu.

- Pii stisknuti klavesy E@ béZi motor ve zpétném chodu.

- Zkontrolujte plynulé ota€eni motoru bez bzu¢eni nebo nadmérnych vibraci.

= Zkontrolujte plynulé zrychlovani a zpomalovani.

Pokud neni odhalena zadna abnormalita, stisknéte opét klavesu (@ nebo 6‘3 pro spusténi pohonu motoru a zvysujte
otacky motoru pomoci klaves /. Zkontrolujte znovu vySe uvedené body.

4.5 Priprava k praktickému provozu

Po potvrzeni spravného provozu provedenim zkuSebniho chodu provedte mechanicka pfipojeni (pfipojeni strojniho
systému) a elektricka pfipojeni (elektroinstalace a kabelaz) a pfed spusténim normalniho provozu stroje fadné nastavte
nezbytné parametry.

Pred pouzitim méni¢e v normalnim provozu zkontrolujte znovu pfislusna data kédd funkci a v pfipadé

Note potreby provedte znovu jejich nastaveni.






KAPITOLA 5.

5.1 Kédy alarmt

ODSTRANOVANI ZAVAD

Tabulka 5.1 Seznam kédu alarmu

Kod Nazev Popis
Okamzity vystupni proud ménice prekro€il uroven

ocC1 nadproudu.

0oc2 Okamzity nadproud OC1: Nadproud béhem zrychleni OC2: Nadproud béhem

0OC3 zpomaleni OC3: Nadproud béhem chodu konstantni
rychlosti
Proud mezi fazi a nulou zpusobeny zemni poruchou ve

EF Zemni spojeni vystupnim obvodu prekrocil povolenou mez.
(30kW nebo vice).
Napéti na pfipojnici stejnosmérného vedeni prekrogilo
ov1 uroven detekce prepéti.

ov2 Prepéti OV1: Prepéti béhem zrychleni OV2: Prepéti béhem

ov3 zpomaleni OV3: Prepéti béhem chodu konstantni
rychlosti

Y Podpéti I’\lapetl na pfipojnici ste!nosmerneho vedeni kleslo pod
uroven detekce podpéti.
- . s Doslo ke ztraté vstupni faze nebo hodnota nerovnovahy

Lin Ztrata vstupni faze e . - .
mezifazového napéti byla vysoka.

OoPL* Ztrata vystupni faze Doslo ke ztraté vystupni faze.

OHA1 Prehrati chladice Teplota okolo chladi¢e abnormalné stoupla.

Byl zadan externi alarm THR.

OH2 Externi alarm (pokud' byl THR ,Enable e“xte‘[nal alarm trip (pqv’oht.
vypnuti externiho alarmu)* pfifazen svorce digitalniho
vstupu)

OH3 Vnitfni pfehrati ménice Teplota uvnitf ménice prekrocila povoleny limit.

OH4 Ochrana motoru (termistor PTC/NTC) Teplota motoru abnormalné stoupla.

OH6 Prehéti nabijeciho odporu Teplota rjalbu.emho odporu uvnitf ménice presahla
povoleny limit.

DBH Prehrati registru brzdéni Teplota odporu brzdéni pfesahla povoleny limit.

oL1 Pretizeni motoru 1 valawaktllvovana elektronicka tepelna ochrana pro detekci
pretizeni motoru.

OLU Pretizeni ménice Teplota uvnitf IGBT abnormalné vzrostla.

DBA* Rozbity tranzistor brzdéni QOdhaleni abnormality v brzdném tranzistoru.

Er1 Chyba paméti Chyba se objevila pfi zapisu dat do paméti ménice.

Er2 Chyba spojeni s klavesnici Ve spojeni mezi klavesnici a méni¢em se vyskytla chyba.

Er3 Chyba CPU Vyskytla se chyba CPU nebo LSI.

Erd Chyba spojeni se zvi&tnim vybavenim Ve spojeni mezi pfipojenou zvlastni kartou a méni¢em se
vyskytla chyba.

Er5 Chyba pfidavného zafizeni Byvla_fietekovana chyba pfipojenou zvlastni kartou (nikoli
ménicem).

Eré Ochrana operace Byl zaznamenan pokus o nespravnou operaci.
Automatické ladéni nebo ladéni posunu polohy

Er7 Chyba ladéni magnetického pélu selhalo, coz vede k abnormalnim
vysledkum ladéni.

Er8 RS-485 chyba komunikace . .

ErP (Er8: RS-485 port 1, ErP: port 2) Béhem komunikace po RS-485 se vyskytla chyba.

ErF Chyba v ukladani dat bshem podpéti Kdyz Ii).yla akt|vova’na ochrana proti podpéti, méni¢
neulozil data a ukazal tuto chybu.

ErH Chyba hardwaru Obvod LSI na napdjeci desce s ploSnymi spoji se

porouchal v disledku Sumu atd.
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Tabulka 5.1 Seznam kédu alarmd (pokracovani)

Kaéd Nazev Popis

PG Poskozené elektrické vedeni v PG M’enlc OQhalll Eoskc?zene pfipojovaci vedeni v pulznim
kédovacim zafizeni.

Ert Chyba komunikace CANopen Chybalkomumkace se objevila béhem CANopen
komunikace.

— - = — A
os Prevence nadmémych otadek E}‘/zchlost otacek motoru je vy$Si nez maximalni rychlost
ErE Nesoulad otacek Referencni otacky a detekéni otacky jsou rozdilné.

Ot Proud nadmérného to¢ivého momentu Referen¢ni proud to¢ivého momentu je pfilis vysoky.
bbE Potvrzeni brzd Men[c detekuvje r)esoulad mezi signélem fizeni brzd a
signalem (zpétné vazby) detekce brzd.
Byl dosazen maximalni pocet pocitadla | Pocet zmén sméru chodu dosahl pfedem nastavené
tCA
chodu hodnoty.
Méni¢ odhalil nesoulad mezi signalem kontroly kratkého
SCA Chyba kontroly kratkého spojenti spojeni a signalem (zpétné vazby) detekce kratkého
spojeni.
LCO Pretizeni zAt2ové bufiky Fynkce zatézove punky odhalila pretizeni pomoci
predem nastavené hodnoty.
TbA Zéchrana pomoci poplachu brzd B“evhtvemvz’ach,ranne operace pomoci ovladani brzd nebyl
zjistén zadny pohyb.
nrb Chyby poskozeni NTC vedeni Bylo odha_leno poskozeni vodice v detekénim obvodu
NTC termistoru.
ECLEC e ] ) P
L Chyba upravitelné logiky Chyba v konfiguraci upravitelné logiky vyvolala alarm.
Eo HIuk terminls EN1, EN2 Byla odh:alena kgll;e mezi vystupnim terminalem ENOFF
a vstupnim termindlem EN1/EN2.
ECF Chyba obvodd terminalti EN1, EN2 Byla odhalena abnormalita v obvodech terminéli EN1,

EN2.

* Tyto alarmy mohou zménit funkci aktivovat / deaktivovat pomoci funkéniho kédu.
[ Detaily o funkénich kédech najdete v referenéni pfiruéce FRENIC-Lift fada LM2A.
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KAPITOLA 6. UDRZBA A KONTROLA

Provadéjte denni a pravidelné kontroly, abyste se vyhnuli problémim a udrzZeli spolehlivy provoz méni¢e po dlouhou
dobu.

6.1 Denni kontrola

Vizualné zkontrolujte ménié¢ zvenku, zda nema provozni chyby, aniz byste odstranili kryty, kdyZ je méni& ZAPNUTY nebo
Vv provozu.

- - Zkontrolujte, zda je dosahovano predpokladaného vykonu (spinéni zakladnich specifikaci).

- Zkontrolujte, Ze okolni prostfedi splfiuje pozadavky na prostfedi uvedené v kapitole 7, odstavec 7.1 "Standardni
model."

- Zkontrolujte, zda klavesnice zobrazuje normalné.
- Zkontrolujte, zda méni¢ nevykazuje abnormalini hluk, zapach nebo nadmérné vibrace.
- Zkontrolujte, zda méni¢ nevykazuje znamky prehrati, ztratu barvy a jiné vady.

6.2 Pravidelna kontrola

Pfed zahajenim pravidelnych kontrol nezapomente vypnout motor, odpojit napajeni a pockat minimainé 10 minut.
Ujistéte se, Ze je kontrolka nabijeni VYPNUTA. Déle se pomoci multimetru nebo jiného podobného pfistroje ujistéte, ze
napéti stejnosmérného vedeni sbérnice mezi svorkami hlavniho obvodu P(+) a N(-) kleslo na bezpe¢nou uroveri (+25 V

stejnosm. nebo nizsi).

Tabulka 6.1 Seznam pravidelnych kontrol

Cast kontroly

Provéfovana polozka

Jak kontrolovat

Hodnotici kritéria

Prostiedi

1) Zkontrolujte okolni teplotu, vihkost,
vibrace a ovzdusi (prach, plyn,
olejova mlha nebo kapky vody).

2) Zkontrolujte, zda v okoli zafizeni
nezustaly nastroje ¢i jiné cizi
materialy nebo nebezpeéné
predméty.

1) Vizualni kontrola nebo
méreni s pouzitim
pristroje.

2) Vizualni kontrola

1) Museji byt spinény
zakladni specifikace.

2) Na misté nezlstavaji
Zadné cizi nebo
nebezpecné predméty.

Vstupni napéti

Zkontrolujte, zda hodnoty vstupniho
napéti hlavniho a fidiciho obvodu jsou
spravné.

S pouzitim multimetru
nebo podobného pristroje
zméite vstupni napéti.

Museji byt splnény zakladni
specifikace.

Klavesnice 1) Zkontrolujte, zda je zobrazeni Cisté. | 1), 2) 1), 2)
2) Zkontrolujte, aby v zobrazenych Vizuélni kontrola Zobrazeni je gitelné a bez
znacich nechybéla zadna ¢ast. zavad.
Konstrukce, Kontrola: 1) Vizualni nebo zvukova 1), 2), 3), 4), 5)
jako je 1) abnormalniho hluku nebo kontrola Z&dné abnormality

napfiklad ram
a kryt

nadmérnych vibraci

2) povolenych $roubt (v mistech
uchyceni).

3) deformace a rozbiti

4) ztraty barvy zpusobena prehratim

5) znecisténi a hromadéni prachu
nebo Spiny

2) Dotahnéte.
3),4),5)
Vizualni kontrola

1) Zkontrolujte, zda Srouby a vruty
jsou utazeny a nechybéji.

2) Zkontrolujte, zda zafizeni a
izolatory nevykazuji znamky
deformace, prasknuti, rozbiti a
ztraty barvy zpusobené prehratim
nebo poskozenim.

3) Zkontrolujte znecisténi a
hromadéni prachu nebo $piny.

1) Dotahnéte.

2),3)
Vizualni kontrola

1),2),3)
Zadné abnormality

Vodice a
draty

Hlavni obvod

1) Zkontrolujte, zda vodice
nevykazuji znamky ztraty barvy a
deformace zpUsobené pfehfatim.

2) Zkontrolujte, zda plast dratt
nevykazuje znamky prasknuti a
ztraty barvy.

1),2)
Vizualni kontrola

1),2)
Zadné abnormality

Svorkovnice

Zkontrolujte, zda svorkovnice nejsou
poskozeny.

Vizualni kontrola

Zadné abnormality
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Tabulka 6.1 Seznam pravidelnych kontrol (pokracovani)

Cast kontroly Provéfovana polozka Jak kontrolovat Hodnotici kritéria
Kondenzato | 1) Zkontrolujte nik elektrolytu, ztratu 1),2) 1), 2)
rDC barvy, prasklin a vyduti skfiné. Vizualni kontrola Z&dné abnormality
shérnice 2) Zkontrolujte, zda bezpe¢nostni
ventil pfili§ nevy¢niva.
3) V piipadé potfeby zmérte
- elektrickou kapacitu. 3) Pomoci kapacitniho 3) nga vyvb,ojevby neméla
_g snimage zméfte dobu byt kratsi nez doba
5] vyboje. predepsané podle
§ priru¢ky pro vyménu.
(] =
T | Transforméat | Zkontrolujte abnormalni hlu¢eni a Zvukova, vizualni a Zadné abnormality
or atlumivka | zapach. ¢ichova kontrola
Magneticky | 1) Zkontrolujte chvéni b&hem 1) Zvukova kontrola 1), 2)
stykac a relé provozu. 2) Vizualni kontrola Zadné abnormality
2) Zkontrolujte, zda kontaktni povrch
neni hruby.
Deska s | 1) Zkontrolujte utaZeni Sroubt a 1) Dotahnéte. 1), 2), 3), 4)
g | plosnymi konektord. 2) Cichova a vizualni Z&dné abnormality
2 | spoiji 2) Zkontrolujte zapach a ztratu barvy. kontrola
g 3) Zkontrolujte z hlediska prasklin, 3), 4)
S poskozeni, deformaci a koroze. Vizualni kontrola
© 4) Zkontrolujte unik elektrolytu z
kondenzatoru a deformaci.
Chladici 1) Zkontrolujte abnormalni hluk a 1) Poslechové a vizualni 1) Plynulé otaceni
ventilator nadmérné vibrace. kontrola nebo ruéni
— otoc¢eni (nezapomerite
2 VYPNOUT napéjent).
% 2) Zkontrolujte povolené Srouby. 2) Dotahnéte.
g 3) Zkontrolujte ztratu barvy 3) Vizudlni kontrola %),' 3), )
g zpUsobenou prehiatim. Zadné abnormality
> x
"' | praha Zkontrolujte, zda chladi¢, saci a Vizualni kontrola Zé&dné abnormality
vétrani vyfukové otvory nejsou zaneseny a
neobsahuji cizi materialy.

Pomoci vysavace odstrarite prach hromadici se na ménici. Pokud je méni¢ potfisnény, otfete jej chemicky neutralni

utérkou.

6.3 Seznam dil G podléhajicich pravidelné vym éné

Ménic¢ se sklada z mnoha elektronickych dill, véetné polovodic¢ovych soucastek. V Tabulce 6.2 jsou uvedeny vyménné
dily, které by meély byt pravidelné vyménovany béhem preventivni Udrzby (jako navod pouZijte funkci posuzovani
Zivotnosti). V pFipadé téchto dilt je pravdépodobné, Ze u nich dochazi vlivem starnuti ke zhorSovani vlastnosti z divodu
jejich konstrukce a vlastnosti, coZ zpisobuje snizovani vykonu nebo poruchy ménice.

Pokud je vyména nezbytna, konzultujte zastupce Fuiji Electric.

Tabulka 6.2 Vyménné dily

Standardni intervaly vymény
Nazev dilu (viz poznémky nize.)
Rada tfidy 400V/200V

Kondenzator DC shérnice 7 let
Elektrolytické kondenzatory na deskéach s 7 let

ploSnymi spoji

Chladici ventilatory 7 let

Reléovy vystup svorek fidiciho obvodu Viz Tabulka 2.5.
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(Poznamky) - Intervaly vymeény vychazeji z Zivotnosti méni¢li odhadnuté pfi teploté okoli 40 °C s faktorem zatizeni 80%.

Intervaly vymény mohou byt krat$i v pfipadé, Ze je teplota okoli vy$Si nez 40 °C, nebo pokud je méni¢ pouzivan v
nadmeérné praSném prostredi.
= Standardni intervaly vymény uvedené vySe jsou pouze voditkem pro vyménu a nezaru€uji Zivotnost.

6.4 Dotazy ohledn & vyrobku a zaruka

6.4.1 P¥i dotazovani

PFi poSkozeni vyrobku, pochybnostech, poruSe ¢i dotazech sdélte zastupci Fuji Electric nasledujici informace.

1
2)
3)
4)
5)
6)

Typ ménice (viz kapitola 1, oddil 1.1.)

SER No. (vyrobni ¢islo vyrobku) (Viz kapitola 1, odstavec 1.1.)

Funkéni kddy a jejich data, ktera jste zménili (viz Referenéni pfirucka FRENIC-Lift fada LM2A)
Verze ROM (viz Referenéni pfirucka FRENIC-Lift fada LM2A)

Datum pofizeni

Dotazy (napfiklad, misto a rozsah rozbiti, pochybnosti, poruchové jevy a dalSi okolnosti)
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KAPITOLA 7. TECHNICKE UDAJE

7.1 Zakladni model
1) Trifazova fada 400V

Polozka Technické udaje
Typ FRN___LM2A-400 0006 0010 0015 0019 0025 0032
Jmenovity pouzity vykon motoru [kW] 2,2 4,0 5,5 7,5 11 15
2 |Jmenovity vykon ' [KVA] 4,6 7,6 11 14 18 24
'§ Jmenovité napéti ? [V] TFifazové 380V-480V, 50/60Hz
£ [Umenovity proud " [A] 6,1 10,0 15,0 18,5 24,5 32,0
§. PretiZitelnost [A] 11,0 18,0 27,0 37,0 49,0 64,0
_*i (Povolena doba pretizeni) (3s) (3s) (3s) (3s) (3s) (3s)
S’ |Jmenovita frekvence [Hz] 50, 60 Hz
~  |Faze, napéti, frekvence Trifazové, 380 az 480 V, 50/60 Hz
o " " — " P
2 Napéti: +10 az -15% (nestabilita napéti: 2% nebo méné )
g Odchylky Frekvence: +5 az -5%
£ [Jmenovity s DCR 45 7,5 10,6 14,4 21,1 28,8
5 = 'E proud®[A] Bez DCR 8,2 13 17,3 23,2 33,0 43,8
2o S £ S — —
2 | o o |Pozadovany vykon napajeni (s
s 5 z DCR) [KVA] 3,2 5,2 74 10 15 20
3| & Faze, napéti, frekvence Jednofazové, 220 az 480 V, 50/60 Hz
5 |18|,8 [Odchylky Napéti: +10 aZ -10%, Frekvence: +5 aZ -5%
= | = |3 & |provozni doba [s] 180
Q > i
2 o - . Stejnosmérné (DC) 48V nebo vyssi v pfimé voltampérové
° T | i Napajeci napéti pro pohon Konverzi.
£
g2
3 & |Provozni doba [s] 180
= ®
oo
Napéti napajeni pomocného fizeni Stejnosmérné (DC) 24V (22V az 32V), maximum 40W
Doba brzdéni” [s] 60
‘= |Pracovni cyklus brzdéni (%ED) " [%] 50
O
T [Jmenovity regeneraéni vykon” [kW] 1,8 3,2 4,4 6,0 8,8 12
[is] ———a = —
N!l.nlm_alnl qgjpor, ktery je mozné 160 % 47 47 24 24
pripojit [Q]
EMC filtr Zabudovany (podle EN12015, EN12016)
Pouzdro (IEC60529) 1P20
[Chladi¢ P54
Zpusob chlazeni Chlazeni ventilatorem
Primérna hladina akustického tlaku
za chodu.[dBA] ® 44,5 48 49.5
e pfi nedinnosti 23 26
Primeérné ztraty vykonu [W] pfi pohotovosti™ 16
\aha / hmotnost [kg] 44 | 44 | 47 | 47 | 61 | 63
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Polozka

Technické Gdaje

Typ FRN___LM2A-400 0039 0045 0060 0075 0091
Jmenovity pouzity vykon motoru [kW] 18,5 22 30 37 45
2 |[Jmenovity vykon " [kVA] 34 45 57 69 34
§ Jmenovité napéﬁ 2 [V] Trifazové 380V-480V, 50/60Hz
f \]menovity proud 3 [A] 39,0 45.0 60.0 75.0 91.0
§ Ptetizitelnost [A] 78,0 90.0 120 150 182
% |(Povolena doba pretizeni) (3s) (3s) (3s) (3s) (3s)
2 [Jmenovita frekvence [Hz] 50, 60 Hz
~ |Faze, napéti, frekvence Tifazové, 380 az 480 V, 50/60 Hz
o " x5 e P 2 x4
> Napéti: +10 az -15% (nestabilita napéti: 2% nebo méné )
g Odchylky Frekvence: +5 az -5%
= £ |Imenovity s DCR 35,5 42.2 57.0 68.5 83.2
S |&| € [proud®A] Bez DCR 52,3 60.6 77.9 94.3 114
2> o S |Pozadovany vykon napéjeni (s
> >
> \g z DCR) [KVA] 25 30 40 48 58
§ 1§ Faze, napéti, frekvence Jednofazové, 220 az 480 V, 50/60 Hz
g | e " N |odchylky Napéti: +10 az -10%, Frekvence: +5 az -5%
E | = S
g % % 2 |Provozni doba [s] 180
E f T n Y z T3 T = r n
g ' Napajeci napéti pro pohon Stejnosmeérné (DC) 48V nebo vyssi v pfimé voltampérové konverzi
§o
32 ) 180
8 Provozni doba [s]
Napéti napajeni pomocného Fizeni Jednofazovy .
220 aZ 480V, 50/60Hz
Doba brzdéni” [s] 60
‘= |Pracovni cykius brzdéni (%ED) "7 [%] 50
O
T [Imenovity regeneragni vykon™ [kw] 14,8 17.6 24 29.6 36
) — — s
h/lv{n|rr1laln| ggpor, ktery je mozné 16 16 10 85 8
pripojit [Q]
EMC filtr Zabudovany (podle EN12015, EN12016)
Pouzdro (IEC60529) P20 1POO
[Chladi¢ 1P20 1P00
Zpusob chlazeni Chlazeni ventilatorem
Priimérna hladina akustického tlaku za chodu.[dBA] 55 60
ey g pii neinnosti™** 26 33
Primérné ztraty vykonu [W] bfi pohotovosii™ 16 18
Vaha / hmotnost [kg] 10.5 | 11.2 | 27 28 | 32

*1) Imenovity vykon se pocita podle vystupniho jmenovitého napéti jako 440V .

*2) Vystupni napéti nemUze prekrocit napajeci napéti.

*3) Tyto hodnoty odpovidaji nasledujicim podminkam: nosna frekvence je 10 kHz (2-fazova modulace) a teplota okoli je 45 °C.

Vykon ménice zvolte tak, aby primérny proud béhem provozu nebyl vyssi nez 80% jmenovitého proudu ménice.

*4) Nestabilita napéti [%] = (Max.napéti [V] - Min.napéti [V])/ Tfifazové primérné napéti [V] x 67 (IEC61800-3)

*5) Vykon napéjeni je 500kVA (desetindsobek vykonu ménice, kdyz vykon ménice presdhne 50kVA) a hodnota napéajeci
impedance je %X=5%.

*6) PFipustna chyba minimalniho odporu je +5%.

*7) Doba brzdéni a pracovni cyklus (%ED) jsou definovany pomoci provozu cyklu pfi jmenovitém regenerativnim vykonu, jak
ukazuje obrazek nize.

Regeneragni vykon [KW]

Odpovidajici regeneracni vykon

0 Cas [s]

j——> [———

Doba brzdéni T1 |Doba brzdéni T1
—

T
%ED =— x100
Doba cyklu TO

0

*8) MéFeno ve vzdalenosti 1 metru od ménice.

*9) Odchylky (napéti: +10 az -10%, frekvence: +5 az -5%)

*12) Necinnost znamen4, Ze funkce STBY neni aktivovana, chladici ventilator je zastaven a méni¢ je napajen normalnim
napéjenim (L1/L2/L3).

*13) Pracovni pohotovost znamena, Ze funkce STBY je aktivovana, chladici ventilator je zastaven a méni¢ je napajen pomocnym
napéjenim (15 kW nebo nizsi:+24V DC, 18,5 kW nebo vyssi: 400 V AC.).

7-2



2) Jednofazova fada 200V

Polozka Technické udaje
Typ FRN__ LM2A-700 0011 0018
Jmenovity pouZzity vykon motoru [kW] 2.2 4.0
2 [41 6.8 4,1
§ Jmenovité napéti 2 V] Trifazové 200V-240V, 50/60Hz
< |Jmenovity proud “ [A] 11,0
S |[Pretizitelnost™ [A] 22,0
2 |(Povolen4 doba pretizeni) (3s)
2 [Jmenovita frekvence [Hz] 50, 60 Hz
« |Faze, napéti, frekvence Jednofazové, 200 az 240 V, 50/60 Hz
g Odchylky Napéti: +10 az -15%, Frekvence: +5 az -5%
& [IJmenovity s DCR 17.5 33
£ |proud °[AI Bez DCR 24 41
- — £ 5 - S
S c = |Pozadovany vykon napéjeni (s
2 [8] 2 |pcr)kval 35 61
> >
g g Faze, napéti, frekvence Jednofazové, 200 az 240 V, 50/60 Hz
é % . § |Odchylky Napéti: +10 aZ -10%, Frekvence: +5 aZ -5%
= ; & £ [Provozni doba [s] 180
s | S - — ——— —
E 3 P - Stejnosmérné (DC) 36V nebo vyssi v pfimé voltampérové
g Tl Napéjeci napéti pro pohon Konverzi.
€
N @
g 'S |Provozni doba [s] 180
a8
Napéti napajeni pomocného Fizeni Stejnosmeérné (DC) 24V (22V az 32V), maximum 40W
Doba brzdéni” [s] 60
‘= |Pracovni cyklus brzdéni (%ED) 7 [%] 50
O
T [Imenovity regeneracni vykon” [kw] 1.8 3.2
@ IMinimalni odpor, ktery je mozné
A 6 33 20
pripojit [Q]
EMC filtr Zabudovany (podle EN12015, EN12016)
Pouzdro (IEC60529) 1P20
[Chladi¢ P54
ZpUsob chlazeni Chlazeni ventilatorem
Primérna hladina akustického tlaku
za chodu.[dBA] ® 44.5 48
. R pii ne¢innosti™ 23
Prameérné ztraty vykonu [W] bfi pohotovosti® 6
Vaha / hmotnost [kg] 4.1 4.5

*1) Jmenovity vykon se poc¢ita pomoci vystupniho jmenovitého napéti jako 220V

*2) Vystupni napéti nemGze prekrocit napajeci napéti.

*3) Tyto hodnoty odpovidaji nasledujicim podminkam: nosné frekvence je 10 kHz (2-fa4zova modulace) a teplota okoli je 45 °C.
Vykon ménice zvolte tak, aby pramérny proud béhem provozu byl
- pro FRNOO11LM2A-7: Max. 80% jmenovitého proudu ménice.
- pro FRNOO18LM2A-7: Max. 70% jmenovitého proudu ménice.

*4) S DCR. Bez DCR, pretizitelnost je 150%, 3s.

*5) Vykon napajeni je 500kVA a hodnota napajeci impedance je %X=5%.

*6) PFipustna chyba minimalniho odporu je +5%.

*7) Doba brzdéni a pracovni cyklus (%ED) jsou definovany pomoci provozu cyklu pfi jmenovitém regeneraénim vykonu, jak

ukazuje obrazek nize.

Regeneraéni vykon [kW]

Odpovidajici regeneracni vykon

0 Cas [s]

[\ —] [ S ———
Doba brzdéni T1 Doba brzdéni T1
e »

N
9 S—
I bobacykluTo | HED = X100

*8) Méfeno ve vzdalenosti 1 metru od ménice.

*12) Necinnost znamena, Ze funkce STBY neni aktivovana, chladici ventilator je zastaven a ménic¢ je napajen normalnim
napéjenim (L1/L2).

*13) Pracovni pohotovost znamena, Ze funkce STBY je aktivovana, chladici ventilator je zastaven a ménic je napajen pomocnym
napéajenim (24 V DC).
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KAPITOLA 8. SOULAD S NORMAMI

8.1 Soulad s revidovanou smérnici EMC a smérnici o nizkém napéti

Dle revidované Smérnice o elektromagnetické kompatibilité - EMC (2014/30 / EU) a Smérnice o nizkém napéti (2014/35 / EU)
je nutné zietelné uvést jméno a adresu vyrobcl a dovozcU, aby se zlepsila sledovatelnost. Pfi vyvozu vyrobkd od spolegnosti
Fuji Electric do Evropy se dovozci uvedou takto:

(Vyrobce)
Fuiji Electric Co., Ltd
5520, Minami Tamagaki-cho, Suzuka-city, Mie 513-8633, Japan

(Dovozce v Evropé)
Fuji Electric Europe GmbH
Goethering 58, 63067 Offenbach / Main, Germany

<Upozornéni pfi exportu do Evropy>

o Ne vSechny vyrobky spole¢nosti Fuji Electric v Evropé musi byt nutné dovazeny vySe uvedenym dovozcem. Pokud jsou nékteré
produkty spolecnosti Fuji Electric vyvazeny do Evropy prostfednictvim jiného dovozce, ujistéte se, ze je dany dovozce jasné
uveden zakaznikem.



8.2 Soulad s evropskymi normami

Oznaceni CE na vyrobcich firmy Fuji naznaduje, Ze jsou ve shodé se zakladnimi pozadavky Smérnice o
elektromagnetické kompatibilité (EMC), Smérnice pro nizké napéti, Smérnice pro strojni zafizeni a Smérnice pro vytahy,
které vydala Rada Evropského spolecenstvi.

Note MnozZstvi proudu uniklého vnitfnim filtrem kompatibilnim s EMC je pomérné vysoké, a proto je
nezbytné urcit, zda doslo k ovlivnéni napajeciho systému.

Detailni informace o hodnotach Uniku proudu na filtru EMC najdete v kapitole 8.4.3 nize.

Vyrobky vyhovuji nasledujicim normam
Tabulka 8.1 Shoda vyrobku s normami

FRNOO11LM2A-70, FRNOOO6LM2A-40 to FRNO032LM2A-40 to
FRNOO18LM2A-70 FRN0025LM2A-40 FRNO091LM2A-40

Smeémice pro IEC/EN 61800-5-1

nizké napéti
IEC/EN 61800-3 IEC/EN 61800-3
Smérmice o . Imunita : Druhé prostfedi Imunlt:':l: L
elektromagnetic Druhé prostfedi

(pramyslové)
Emise: Kategorie C2

(primyslové)
Emise: Kategorie C3

ké kompatibilité

IEC/EN 61326-3-1

EN ISO 13849-1 :kat. 3/ PL=e
Smeérnice pro IEC/EN 61508-1 az -7 :SIL3
strojni IEC/EN 61800-5-2 :SIL3, Bezpecnostni funkce: Bezpecné vypnuti toivého
zafizeni momentu (STO)
IEC/EN 62061 :SILCL3

EN 81-1(vyatek), EN 81-2(vynatek)
EN 81-20(vyiatek)
EN 12015,EN 12016

Smeérnice pro
vytahy

Poznamka
Okénka (O) nahrazuji pismena abecedy podle cilové oblasti.
[OCilova oblast: E (Evropa) nebo A (Asie)

8.3 Soulad se smérnici EU o zafizenich nizkého napéti

Pro pouziti ménicd Fuji jako vyrobkd vyhovujicich smérnici pro nizké napéti v ramci EU postupujte podle navodu
uvedeného na strankach vii az viii.



8.4 Soulad s normami pro elektromagnetickou kompatibilitu
8.4.1 Obecné

Znacka CE na meénicich nezajistuje, Ze celé zafizeni, v€etné nasich vyrobkd se znackou CE, vyhovuje smérnici o
elektromagnetické kompatibilité. Proto znacka CE o zafizenich bude odpovédnosti vyrobce zatizeni. Z tohoto divodu je
znacka CE ve Fuiji Electric pouZita za podminky, Ze vyrobek bude pouzivan v zatizeni, které splfiuje vSechny pozadavky
pFislusnych smérnic. PFistrojové vybaveni takového zafizeni bude odpovédnosti vyrobce zafizeni.

Stroje a zafizeni nezahrnuji obvykle pouze na$e vyrobky, ale i jina zafizeni. Proto jsou vyrobci povinni zkonstruovat cely
systém, tak, aby vyhovoval pfislusnym smérnicim.

Testovani pro certifikaci EMC se provadi pfi pouziti nasledujicich vzdalenosti elektroinstalace mezi
méni¢em a motorem (stinéné vodice).
- FRNOOO6LM2A-4[0 az FRN0O091LM2A-40

- FRNOO11LM2A-70, FRN0O018LM2A07

Tip

:10m

8.4.2 Doporuceny postup instalace

Aby strojni zafizeni plné vyhovovalo smérnici EMC, musi byt motor a méni¢ nainstalovany certifikovanym technikem pfi
striktnim dodrzovani nize popsaného postupu.

1) Pro kabel motoru pouZzijte stinéné vodice a vedte kabel tak, aby jeho trasa byla co mozna nejkratsi. Pevné upnéte
stinéni k uréenému bodu nebo k uzemnéné kovové desce uvnitf ménice. Dale elektricky pfipojte vrstvu stinéni na
zemnici svorku motoru.

2) Pro pfipojeni fidicich svorek ménice a pro pfipojeni komunikaéniho kabelu RS-485 nebo signalniho kabelu CAN
sbérnice pouzijte stinéné kabely. Upnéte stinéni pevné k uzemnéné kovové desce.

3) Meéni¢ umistéte na uzemnénou kovovou desku, jako je napfiklad povrch panelu, jak ukazuje Obrazek 8.1. Pokud
vyzafované emise prekracuji normu, umistéte méni¢ a vSechny periferni zafizeni dovnitf kovového ovladaciho
panelu.

Pozn.: Spojte eletricky stinéni kabelu

s motorem a panelem a uzemnéte

Kovovy panel motor a panel.

Jisti¢ nebo I/U
3f napajeci chranic *

napéti ‘| FRENIC-LIFT

Stinény
kabel

* S prepétovou ochranou |

Obrazek 8.1 Instalace dovniti panelu

4) Pokud vyzafované emise prekracuji poZzadavky normy, umistéte feritové jadro na vstupni stranu ménice, jak ukazuje
obrazek 8.2.

Napajeni
ze sité

Obrazek 8.2 Instalace feritového jadra



8.4.3 Svodovy proud EMC filtru

Tento vyrobek ma zabudovany filtr vyhovujici EMC, ktery obsahuje uzemriovaci kondenzatory pro potlacovani hluku
zvySujiciho svodovy proud. Zkontrolujte, zda nejsou zadné problémy s elektrickymi systémy. Pfi pouzivani tohoto
vyrobku se pfidava svodovy proud uvedeny v Tabulce 8.2. Pfed pfidanim tohoto vyrobku zvazte, zda je dodatecny

svodovy proud pfipustny v kontextu celkové konstrukce systému.

Tabulka 8.2 Svodovy proud FRENIC Lift

- . Svodovy - o Svodovy
Piikon Typ ménice proud (mA) Pfikon Typ ménice proud (mA)
FRNOOOBLM2A-40] Jednofazovy | FRNOOLLLM2A-70] s
FRNOOL0LM2A-40] 200 V FRNO018LM2A-70]
FRNOO15LM2A-401
FRNOOL9LM2A-40] 15
FRNO025LM2A-401
Trfazovy  [TFRN0032LM2A-400
400V
FRNOO39LM2A-401
FRNOO45LM2A 4] 3
FRNOOGOLM2A-401
FRNOO75LM2A-40] 8

FRNO091LM2A-400

* Vypocteno na zékladé téchto podminek méreni

Rada 400 V 400V, 50Hz s uzemné&nim nulového vodi¢e a pomérem nerovnovahy mezifazového napéti 2%.
Rada 200 V: 230V, 50Hz s uzemnénim faze.

Poznamka :

OCilova oblast: E (Evropa) nebo A (Asie)

Poli¢ko (O) nahrazuje abecedni pismeno podle cilové oblasti.

8.5 Predpis EU pro harmonické sou ¢€asti

8.5.1 V8eobecné poznamky

Pfi pouziti univerzalnich primyslovych méni¢u v EU jsou harmonické frekvence vysilané z méni¢a do napéajeciho vedeni
pFisné regulovany, jak je uvedeno nize.

KdyZz je méni€, jehoz jmenovity vstup je 1 kW nebo mensi pfipojen k vefejnému nizkonapétovému napajeni, pak je
regulovan prostfednictvim predpisu IEC/EN 61000-3-2 pro harmonické emise. Kdyz je ménic¢, jehoZ jmenovity proud je
vysSi nez 16 A a 75 A nebo nizsi, pfipojen k vefejnému nizkonapétovému napéjeni, pak je regulovan prostfednictvim
predpisu IEC/EN 61000-3-12 pro harmonické emise.

Pamatujte, Ze pfipojeni k primyslovému vedeni nizkého napéti je vyjimkou. Viz obrazek 8.3.




Stfedni napéti

Transforméator T Uzivatel C
ze stredniho
na nizké M .
napéti VgreJna sit » Transformatorlze
- — nizkého napéti stfedniho na nizké
napéti
T Uzivatel A T UZivatel B Pramyslova
sit nizkého
napéti
Inverter Méni¢
L3 L3

L I o A L Zde pfipojeny méni¢
Méni¢€ zde pfipojeny podléha % L
harmonické regulaci. Pokud nepodlgha harmonické
harmonické slozky tekouci do regulaci
sité prevysi povolenou Grover, je
nutné povoleni mistniho
dodavatele elektrické energie.

Obréazek 8.3 Napajeni a regulace

8.5.2 Shoda s IEC/EN 61000-3-12

Abyste dosahli shody ménicd FRNOOO6LM2A-40 az FRNO091LM2A-40 s predpisem IEC/EN 61000-3-12, nainstalujte
volitelny stejnosmérny reaktor a pfipojte ménice k napajeni, jehoz pomér kratkého spojeni Rsce je 120 nebo vyssi.



8.6 Shoda s platnymi bezpe €nostnimi p Fedpisy

8.6.1 VSeobecn &

V fadé méni¢l FRENIC-Lift zastavi otevieni hardwarového obvodu mezi svorkami [EN1]-[PLC] nebo mezi svorkami
[EN2]-[PLC] vystupni tranzistor, coz vede k zastaveni motoru (EN: aktivovat vstup). To je bezpe¢né vypnuti tocivého
momentu (STO), které je ve shodé s platnou bezpe€nostni normou EN/IEC 61800-5-2.

Pouziti funkce bezpe¢ného vypnuti to¢ivého momentu (STO) eliminuje potfebu externim bezpecnostnich jisticu (tj.
magnetickych spinacll), zatimco konvenéni ménice potiebuji tyto jistiCe pro nastaveni systému tak, aby byl ve shodé s
platnymi bezpe&nostnimi normami.

Tabulka 8.3 ukazuje provedeni funkce bezpe¢nosti.

Tabulka 8.3 Provedeni funkce bezpe¢nosti

EN ISO 13849-1

Kategorie

3

Uroven vykonnosti

e

DCave

>= 90% (stfednf)

Doba odezvy
(bezpecny €as reakce)

<=50 ms
(Doba zpozdéni, kdyz néktera ze svorek [EN1] a
[EN2] pfechéazi ze stavu VYPNUTO na STO)

MTTFd pro kazdy kanal

>= 30 let

EN 61508-1 az -7
EN61800-5-2

Bezpecnostni funkce (funkce zastaveni)

STO (bezpecéné vypnuti to¢ivého momentu)

SIL (Groven integrity bezpe¢nosti) SIL3 (typ B)

HFT (tolerance k chybé hardwaru) g,

SFF (bezpecna frakce zavad) >= 90%
<1,0 X 10

PrOSE (pramér pravdépodobnosti vynucené zavady)
<1,0 X 107

PFH (Pravdépodobnost nebezpe¢né nahodné zavady

hardwaru za hodinu)

Interval ovéfovaci zkousky (€as zdvihu)

10 let

AVYSTRAHA A

* Funkce uzavieni vystupu tohoto méni¢e pouziva funkci bezpecného vypnuti tocivého momentu (STO)
predepsanou v IEC/EN 61800-5-2 tak, Ze nezavie kompletné elektrické napajeni motoru. V zavislosti na pouziti
jsou proto nezbytna doplrikova opatfeni k zajisténi bezpe¢nosti koncovych uzivateld, napfiklad funkce brzdéni,
kterd uzamkne ochranu svorky strojniho zafizeni a motoru a zabrani tak moznym rizikim souvisejicim s

elektrickym proudem.

* Funkce uzavfeni vystupu nezavie kompletné elektrické napajeni motoru. Pfed zahajenim elektroinstalace nebo
udrzby proto zajistéte odpojeni vstupniho napajeni ménice a vyckejte minimalné pét minut.

« Pokud je synchronni motor s permanentnim magnetem (PMSM) je zastaven pomoci funkce zastaveni vystupu, je
na jeho svorkach napéti. Pfed zahajenim Gdrzby, kontroly nebo elektroinstalace se proto ujistéte a zkontrolujte,

zda je PMSM kompletné zastaveno.
MuiZe dojit k zasaZeni elektrickym proudem.




Aktivujte svorky a periferni obvod a konfiguraci interniho obvodu

Obvykly m énié

Bezpecnostni jistiCe kategorie vys§i nez
s EN ISO 13849-1 Cat.3

Napajeci —
sit’

Externi bezpe¢nostni spina¢ kategorie
vy3Si nez EN 1SO 13849-1 Cat.3, PL-e

\
v

Vstup “Enable”

EN62061/EN61508 SIL3

o *
T Reset

Nouzovy Stop .I

Obrazek 8.4 Bé&zné ménice vyhovujici EN 81-1 12.7.3 a) EN81-205.9.2.5.4 d) nebo EN81-20 5.9.3.4.2 d)

Méni€ FRENIC-Lift(LM2)

Externi bezpecénostni spinac
kategorie vySSi nez > Vystupy IGBT
EN ISO 13849-1 Cat.3, PL-e LUR]
EN62061/EN61508 SIL3 fioc—] (V]
Napéjeci [L2/S] N V]

Vstup
“Enable”

= | |

Nouzovy
Stop

l_T_|_Sif _lsm W]
e g o rLat 6
- J[EN1]
{ENZ]%M
Bezpecnostni

Hdicmy) ,

obvod

“DECFi‘

Poznamka: Svorka Y* nastavena na funkci DECF.

Obrazek 8.5 Méni¢e FRENIC-Lift vyhovujici EN 81-1 12.7.3 a) EN81-20 5.9.2.5.4 d) nebo EN81-20 5.9.3.4.2 d)

AVYSTRAHA A

* Pokud se PMSM ot&&i vnéjsi silou, oddélte PMSM
PMSM U, V, aW.
* Pokud se PMSM otagi vnéjsi silou, existuje riziko, ze

Riziko zni €eni.

Pro synchronni pohon motoru provedte nasledujici opatreni.

a méni¢ spinacim zafizenim nebo zkratujte vystupni svorky

méni¢ bude poskozen energii generovanou na strané motoru.




Tabulka 8.4 Provoz funkce funkéni bezpe€nosti STO

Digitalni vstupni signal Alarm ECF Digitalni vystupni signal Stav ménice

[EN1] [EN2] [Y*] (DECF)

Zkraceny Zkraceny Bez vyslani ZAP (ON) Pfipraven k chodu
Vyslani VYP (OFF) Uzavreni vystupu (STO)

Otevieny Otevieny Bez vyslani ZAP (ON) Uzavfeni vystupu (STO)
Vyslani VYP (OFF) Uzavreni vystupu (STO)

Zkraceny Otevieny Vyslani VYP (OFF) Uzavfeni vystupu (STO)

Otevieny Zkraceny Vyslani VYP (OFF) Uzavreni vystupu (STO)

8.6.2 Poznamky ke shod & s platnou bezpe €nostni normou

1) Elektroinstalace pro svorky [EN1] (aktivovat vstup 1) a [EN2] (aktivovat vstup 2)

- [EN1J[EN2] a [PLC] jsou svorky pfipravené pro pfipojeni vodi¢t souvisejicich s bezpeénosti, a proto je nezbytné
provést peclivé zapojeni, aby na téchto svorkach nedoslo k Zadnému zkratu.

- Pro odpojeni a pfipojeni obvodu hardwaru mezi svorkami [EN1]/[EN2] a [PLC] pouZijte komponenty schvalené z
hlediska bezpec¢nosti, jako jsou bezpe¢nostni spinace a bezpecnostni relé vyhovujici pfedpisu EN ISO13849-1, kat.
3 PL=e nebo vys§i, abyste zajistili kompletni vypnuti.

- Vstupni kabely [EN1] a [EN2] musi byt oddéleny v rtznych elektrickych vodi¢ich nainstalovanych v riiznych
elektroinstala¢nich trubkach, protoZe jinak musi byt pouzity nezavislé stinéné kabely. Pancéfovani vodi¢e nebo
stinéni musi byt pfipojeno ke svorce CM.

- Vyrobce strojniho zafizeni musi garantovat, Ze se v elektroinstalaci externich bezpe¢nostnich komponent mezi
svorkami [EN1]/[EN2] a [PLC] nedojde ke kratkému spojeni nebo jiné zavadé.

Pfiklady zavad:

« Svorky [EN1]/[EN2] a [PLC] jsou vyzkratované, protoZe doslo k zachyceni vodice ve dvefich ovladaciho panelu
tak, Ze proud nadale prochézi do svorky [EN1])/[EN2], agkoliv bezpeénostni komponenty jsou VYPNUTE, a proto
neni bezpe¢nostni funkce v provozu.

« Vodice jsou v kontaktu s jakymkoliv jinym vodi¢em tak, Ze proud nadéale prochazi do svorky [EN1]/[EN2], ackoliv
bezpeé&nostni komponenty jsou VYPNUTE a proto neni bezpeénostni funkce v provozu.

2) Poznamky k funkci bezpe¢ného vypnuti to¢ivého momentu (STO)

PFi konfiguraci bezpe¢nostniho systému vyrobku s funkci bezpe¢ného vypnuti to¢ivéeho momentu (STO) provedte
vyhodnoceni rizik nejenom pro externi zafizeni a elektroinstalaci pfipojenou ke svorkam [EN1] a [EN2] (aktivovat
vstup 1 a aktivovat vstup 2), ale pro cely systém vcetné ostatnich zafizeni a elektroinstalaci ve vztahu k
bezpec€nostnimu systému vyrobku vyZadovanému vyrobcem strojniho zafizeni v rdmci jeho odpovédnosti. To Vam
umozni potvrdit, Ze cely systém vyhovuje bezpe¢nostnimu systému vyrobku vyZzadovanému vyrobcem zafizeni.

Kromé toho musi vyrobce strojniho zafizeni jako preventivni Gdrzbu provadét pravidelné kontroly, aby provéfil
spravné funkce bezpecénostniho systému vyrobku.

Aby se zajistila shoda ménice s platnou bezpe€nostni normou, je nutné nainstalovat méni¢ dovnitf ovladaciho panelu
s hodnocenim uzavieni IP54 nebo vySSim.

Aby se zajistila shoda ménice s platnou bezpe¢nostni normou, je nutné, aby vyhovoval evropskym normam
EN61800-5-1 a EN61800-3.

Funkce bezpe¢ného vypnuti to¢ivého momentu (STO) zpusobi zastaveni motoru.

V pfipadé diagnostiky s bezpe¢nym PLC, musi byt jako vstupy na svorky [EN1] a [EN2] pouZity kratké pulzy s délkou
trvani kratsi nez 1 ms.

Bezpecnostni uzaviraci obvod mezi Useky vstupnich svorek [EN1] a [EN2] a vystupnich uzaviracim Gsekem ménice
je redundantni obvod, takze pfitomnost jedné zavady nezabrani pouziti funkce bezpe€ného vypnuti tocivého
momentu (STO).



Pokud je v bezpe¢nostnim uzaviracim obvodu odhalena jedna zavada, méni¢ zastavi motor i v pfipadé, Ze svorky
[EN1]-[PLC] a [EN2]-[PLC] zlistavaji ZAPNUTY a také vyvola alarm pro externi zafizeni. Uvédomte si, Ze vystupni
funkce alarmu neni zaru¢ena pro kazdou jednotlivou zavadu. To je ve shodé s EN ISO13849-1 kat. 3 PL=e.

- Tato funkce bezpe¢ného vypnuti toéivého momentu (STO) nemusi kompletné vypnout elektrické napajeni motoru.
Pred zahajenim elektroinstalace nebo Gdrzby proto zajistéte odpojeni vstupniho napajeni ménice a vyckejte
minimalné pét minut.

3) Zkousky funkce bezpe&ného vypnuti toéivého momentu (STO)
- [EN1J/[EN2] a [PLC] musi byt vypnuty pro diagnostiku minimalné jednou za hodinu. Pak musi byt [EN1]/[EN2] a [PLC]
drzeny vypnuté po dobu miniméalné 2 vtefin.

- Hlavni napajeci pfivod se musi vypnout (pomocné napajeni Fidiciho obvodu muze zlstat zachovano) alespori jednou
denné.



8.6.3 Stav vystupu m éniée pri aktivaci bezpe €ného vypnuti to €ivého momentu (STO)

Zapnuti tlacitka nouzového zastaveni VYPNE EN1 a EN2 a uvede méni¢ do stavu bezpeéného vypnuti to¢ivého
momentu (STO).

Obréazek 8.6 ukazuje pouzity asovy pribéh v piipadé, Ze dojde k VYPNUTI tlagitka nouzového zastaveni pii vypnutém
meéniéi. Vstupni signaly do EN1 a EN2 se ZAPNOU, coz zplsobi, Ze je méni¢ pfipraven k provozu.

P¥ikaz Run Stop Run Stop
Tla&itko
nouzového ON OFF ON
zastaveni
Vstup do EN1/EN2 OFF ON OFF
. . Bezpe&né odpojeni momentu Gekej na ar Cekej na  |Bezpe&né odpojeni momentu
Vystup ménice (s afe Torque OFf (STO) | prikaz RUN Bezi prikaz RUN | (Safe Torque Off (STO))

Obréazek 8.6 Stav vystupu ménice v pfipadé, Ze je tlacitko nouzového zastaveni VYPNUTO pfi vypnutém meénici

Obréazek 8.7 ukazuje pouZity asovy priibéh v pfipadé, Ze dojde k ZAPNUTI tladitka nouzového zastaveni pii vypnutém
ménici. Vstupni signaly do EN1 a EN2 se VYPNOU a uvedou méni¢ do stavu bezpe¢ného vypnuti to€ivého momentu
(STO) a zpusobi zastaveni motoru.

P¥ikaz Run Run Stop
Tla&itko

nouzového OFF ON
zastaveni

Vstup do EN1/EN2 ON OFF

Bezpe&né odpojeni momentu

Vystup ménige BeZict Safe Torque (STO)

Obréazek 8.7 Stav vystupu ménice v pripadé, Ze je tla¢itko nouzového zastaveni ZAPNUTO a ménici je v chodu



8.6.4 Alarm ECF (zp tisobeny logickym nesouladem) a stav vystupum  énicée

Obrazek 8.8 ukazuje ¢asové schéma, které je tfeba pouzit, kdyz nejsou EN1 a EN2 v souladu, takZe dojde k vyhlaSeni

alarmu ECF.

Zapnuti tladitka nouzového zastaveni VYPNE vstupy EN1 a EN2, cozZ zpravidla uvede méni¢ do stavu bezpec¢ného
vypnuti to¢ivého momentu (STO). Pokud se nesoulad mezi vstupy EN1 a EN2 pohybuje do 50 ms, nedojde k vyhlaSeni
alarmu. Pokud je delSi nez 50 ms, pak to méni¢ vyhodnoti jako logicky nesoulad a vyhlasi alarm ECF. Alarm je mozné
zruSit restartovanim ménic¢e. Méni¢ se restartuje vypnutim napajeni, vyckanim do Uplného zhasnuti displeje a

opétovnym zapnutim.

Pro spravnou diagnostiku obvodu svorek EN pii ZAPNUTI a VYPNUTI vstupti EN1/EN2 dodrZujte ¢asy ZAPNUTI a
VYPNUTI minimalné 2 vtefiny.

Nap4jeni vypnuto Napéjeni zapnuto
P¥ikaz Run Run Stop
Tlagitko nouzového
OFF ON ON
zastaveni OFF
>=2s >=2s
Vstup do EN1 ON OFF OFF oN
Vstup do EN2 ON > OFF OFF —> oN
50 ms 50 ms
ECF alarm Zédny alarm vydan Alarm Zadny alarm vydén Alarm
Vyst . Besiol Safe Torque Off Safe Torque Off
ystup mé&nige &Zicf (STO) (STO)

Obrazek 8.8 Alarm ECF (zpUsobeny logickym nesouladem) a stav vystupu ménice



8.7 Soulad s Kanadskymi normami a normami platnymi v USA (certifikace CSA)

8.7.1 Obecné

Ménice oznacené znackou “C/US” dle CSA jsou certifikovany pro trh USA a Kanady podle platnych americkych a
kanadskych norem.

Vyrobky spl fuji nasledujici normy
Tabulka 8.5 Shoda vyrobk @ s normami

FRNOOO6LM2A-40 to FRNO091LM2A-400 | FRNOO11LM2A-70, FRNO018LM2A-70

Can/CSA C22.2 €.14-13 : Primyslova fidici zafizeni

Kanadské normy . i B
CSA C22.2 ¢.274-13 : Pohony s nastavitelnou rychlosti

Normy USA UL 508 C (3. vydani) : Zafizeni pro pfeménu energie

Poznamka
Poli¢ko (O) nahrazuje abecedni pismeno podle cilové oblasti.
O Misto pro prepravu: E (Evropa) nebo A (Asie)

8.7.2 Pokyny pro pouziti systému FRENIC-Lift (LM2A) v systémech, které maji byt certifikovany spole  €nosti
CSA

Pokud chcete pouZzit méni¢e FRENIC-Lift (LM2A) jako souc¢ast produktu certifikovaného podle norem USA a Kanady,
prectéte si souvisejici pokyny popsané na strankach ix az xi.



FRENIC-Lift

Navod k pouziti

Prvni vydani, Gnor 2015
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Fuji Electric Co., Ltd.

Ugelem tohoto navodu k pouZiti je poskytnout Vam presné informace tykajici se manipulace, nastaveni a provozu
méni¢t fady FRENIC-Lift LM2A. Nevahejte zaslat své komentare tykajici se jakychkoli chyb ¢ opomenuti, jez pfipadné
objevite, nebo piipadnych navrhli na vSeobecné zlepSeni navodu.

Spole¢nost Fuji Electric Co., Ltd. v Zddném pfipadé neodpovida za pfimé &i nepfimé Skody vyplyvajici z uplatnéni
informaci v tomto navodu.
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